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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Stanovisko eurdpskeho dozorného dradnika pre ochranu ddajov k iniciative Belgického kralovstva,
Bulharskej republiky, Esténskej republiky, Spanielskeho krilovstva, Franctizskej republiky,
Talianskej republiky, Madarskej republiky, Polskej republiky, Portugalske) republiky, Rumunska,
Finskej republiky a Svédskeho krilovstva na ucely prqatla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady o eurépskom ochrannom prikaze ak iniciative Belgického krilovstva, Bulharskej
republiky, Estonskej republiky, Spamelskeho kralovstva, Rakdskej republiky, Slovmske] republiky
a Svedskeho krilovstva na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady o eurépskom vySetrovacom
prikaze v trestnych veciach

(2010/C 355/01)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prav Eurdpskej tnie, a najma
na jej ¢lanok 8,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46[ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych oséb pri
spracovani osobnych ddajov a volnom pohybe tychto
tdajov, ()

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych ddajov  institdciami
a orgdnmi SpoloCenstva a o volnom pohybe takychto tdajov,
a najmd na jeho cldnok 41, ()

so zretelom na rdmcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV
z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych udajov spractva-
nych v rdmci policajnej a justiCnej spoluprice v trestnych
veciach (3),

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
() U.v. ES L8, 12.1.2001, s. 1.
¢) U. v. EU L 350, 30.12.2008, s. 60.

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UVOD

1. V poslednych rokoch sa zvysila snaha o zlepsenie justi¢nej
spoluprdce v trestnych veciach. Pre tito problematiku,
ktord je v stcasnosti kldcovym bodom Stokholmského
programu (%), je charakteristickd mimoriadna citlivost osob-
nych tdajov a vplyv, ktory mozZe mat stvisiace spracovanie
tdajov na dotknuté osoby.

2. Z tychto dovodov venuje Eurdpsky dozorny tradnik pre
ochranu ddajov tejto problematike (°) osobitni pozornost
a prostrednictvom tohto stanoviska znovu zdoéraziuje, ze
ochrana zdkladnych prav tvori v Stokholmskom programe
zdkladny  prvok  priestoru  slobody,  bezpe¢nosti
a spravodlivosti.

3. V tomto stanovisku reaguje na dve iniciativy niekolkych
Clenskych $titov na Gcely prijatia smernice, ako sa urcuje
v ¢ldnku 76 Zmluvy o fungovani EU, a to:

(*) Eurépska rada, Stokholmsky program - otvorend a bezpecnd

Eurdpa, ktora slizi obcanom a chrdni ich, (2010/C 115/01), kapitola
3, UlahCenie zivota obcanov: Eurépa priva a spravodlivosti,
(U. v. EU C 115, 4.5.2010, s. 1); pozri tiez stanovisko Eurépskeho
dozorného dradnika pre ochranu tdajov k ozndmeniu Komisie
Eurépskemu parlamentu a Rade o priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti pre obcanov, (Uv. EU C 276, 17.11.2009, s. 8).

(’) Eurdépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov prijal v poslednych
rokoch velké mnoZstvo stanovisk a pripomienok k iniciativam
v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktoré sa nachddzaji
na webovej stranke Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov.
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a) na iniciativu 12 clenskych $tatov na tcely prijatia smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady o eurdpskom
ochrannom prikaze (iniciativa EOP), predlozeni
v janudri 2010 (%), a

b) na iniciativu 7 clenskych $tdtov na smernicu Eurépskeho
parlamentu a Rady o eurépskom vySetrovacom prikaze
v trestnych veciach (iniciativa EVP), predlozend v aprili
2010 ().

. Poradenstvo v ramci tychto iniciativ patri do kompetencii
zverenych Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
udajov na zdklade ¢ldnku 41 nariadenia (ES) ¢. 45/2001,
ktory sa tyka poradenstva pre institicie a organy EU vo
vietkych veciach tykajiicich sa spracovania osobnych
tdajov. V tomto stanovisku sa preto pripomienkujd inicia-
tivy v miere, v akej sa tykajii spracovania osobnych tudajov.
KedZze Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
nedostal Ziadnu Zziadost o poradenstvo, toto stanovisko
vydava z vlastnej iniciativy (5).

. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov pripomina,
ze na zaklade ¢lanku 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001
je Komisia povinnd pri prijimani legislativneho ndvrhu
tykajiceho sa ochrany prdv a slobod jednotlivcov
v oblasti spracovania osobnych tdajov viest konzulticie
s Eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov.
V pripade iniciativy ¢lenskych $titov sa tdto povinnost
neuplatiiuje strictu sensu. Od nadobudnutia G¢innosti Lisa-
bonskej zmluvy sa riadny legislativny postup tyka aj oblasti
policajnej a justi¢nej spoluprice, s jednou vynimkou
uvedenou v ¢ldnku 76 Zmluvy o fungovani EU, a to
konkrétne, Ze iniciativu na opatrenia EU moZe podivat
Stvrtina clenskych $tdtov. Podla Lisabonskej zmluvy musia
byt tieto iniciativy ¢o najviac v stilade s ndvrhmi Komisie
a v Co najvicSej miere sa musia pouZit procedurdlne
zdruky. Prave z tohto dovodu siucasné iniciativy doplia
hodnotenie vplyvu.

. Za tychto okolnosti vyjadruje Eurépsky dozorny tradnik
pre ochranu tdajov nielen polutovanie, Ze pri prekladani
iniciativ sa s nim neuskutoénili konzulticie, ale aj odporica
Rade, aby sa zaviedol postup, v ktorom budi mat pri
predkladani iniciativ ¢lenskych $tatov tykajticich sa spraco-

(10

vania osobnych ddajov svoje miesto aj konzultdcie
s Eurépskym dozornym tiradnikom pre ochranu ddajov.

. Hoci maja tieto dve iniciativy rozne ciele, t. j. zlepSenie

ochrany obetf a cezhrani¢ni spoluprdcu v trestnych veciach
prostrednictvom cezhrani¢ného zbierania dokazov, majt
dolezité stycné body:

a) obe vychddzaji zo zdsady vzdjomného uzndvania
rozsudkov a stdnych rozhodnuti (%);

b) vychddzajt zo Stokholmského programu (19) a

¢) tykaji sa vymeny osobnych tdajov medzi ¢lenskymi
Statmi (pozri body 10 a 13 a cast I1.4).

Z tychto dovodov povazuje Eurdpsky dozorny uradnik pre
ochranu tdajov za potrebné skamat ich spolo¢ne.

. V tomto rdmci je potrebné uviest, Ze aj Eurdpska komisia

sa v stcasnosti zaoberd problematikou ziskavania dokazov
s ciefom predlozit ich prislusnym orgdnom v inych ¢len-
skych statoch (¢o je predmetom iniciativy EVP). Na konci
roka 2009 bola vydand Zelend kniha ('), ktorej konzul-
tatnd faza je uz uzavretd (). Cielom Komisie (odvodenym
z Akéného plinu na implementiciu  Stokholmského
programu (1)) bolo predlozit do roku 2011 legislativny
navth na zavedenie komplexného rezimu ziskavania
dokazov v trestnych veciach na zaklade zdsady vzdjomného
uzndvania, ktory sa bude tykat vSetkych typov dokazov ('4).

Této zdsada, zavedend vo Viedenskom akénom plane [Akény plin

Rady a Komisie o tom, ako najlepsie vykondvat ustanovenia
Amsterdamskej zmluvy o priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti. Znenie prijala Rada pre spravodlivost a vnitorné
veci 3. decembra 1998, (U. v. ES C 19, 23.1.1999, s. 1), bod 45
pism. f], bola jasne formulovand v zdveroch Eurdpskej rady
v Tampere z 15. a 16. oktobra 1999, v bodoch 33, 35 az 37.
Tretia iniciativa (na ucely prijatia smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady o pravach na tlmocenie a preklad v trestnom konani,
22. janudra 2010, 2010/0801) mé rovnaky povod, ale v tomto
dokumente sa nezohladiiuje, kedZe sa netyka problematiky ochrany
osobnych tdajov. O rovnakej téme pozri aj ndvrh smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady o prave na tlmocenie a preklad
v trestnom konani, 9.3.2010, KOM(2010) 82 v kone¢nom zneni.

() U V. EQ C 69, 18.3.2010, s. 5. (") Zelend kniha o ziskavani dokazov v trestnych veciach medzi ¢len-
() U.v. EU C 165, 24.6.2010, s. 22. skymi $tdtmi a o zabezpeceni ich pripustnosti, KOM(2009) 624
(%) Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov prijal stanoviskd v kone¢nom zneni, 11.11.2009.

k iniciativam ¢lenskych Stitov aj v minulosti: pozri napr. stanovisko
Eur6pskeho dozorného dradnika pre ochranu tdajov zo 4. aprila
2007 k podnetu 15 clenskych Statov s cielom prijat rozhodnutie
Rady o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprice, najma v boji proti
terorizmu a cezhrani¢nej trestnej cinnosti (U. v. EU C 169,
21.7.2007, s. 2) a stanovisko Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu tdajov z 25. aprila 2008 k podnetu 14 clenskych $titov
s cielom prijat rozhodnutie Rady o posilneni Eurojustu a o zmene
a doplneni rozhodnutia 2002/187/SVV (U.v. EU C 310, 5.12.2008,
s. 1).

(")

*)

("9

Eurépska komisia zvazuje rozne a niekedy protichodné odpovede,
ktoré je mozné ndjst na stranke: http://ec.europa.eufjustice_home/
news|/consulting_public/news_consulting_0004_en.htm

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov Vytvorenie
priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pre eurdpskych
obcanov. Akény plén na implementiciu Stokholmského programu,
Brusel, 20.4.2010, KOM(2010) 171 v konecnom zneni, s. 18.
Zatial nie je jasné, v akom vzdjomnom vztahu bude mozny budici
ndstroj s iniciativou EVP.
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12.
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II. JUSTICNA SPOLUPRACA V TRESTNYCH VECIACH
A SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV V RAMCI
INICIATIV EOP A EVP

II.1. Kontext iniciativ

. Spominané iniciativy patria do trendu opatreni EU v oblasti

priestoru  slobody,  bezpe¢nosti a  spravodlivosti
v poslednych rokoch. Od septembra 2001 sa zaznamenal
v oblasti zbierania a vzdjomnej vymeny informdcii v rdmci
Eurdpskej tnie (a tretich krajin) znacny pokrok, a to aj
vdaka vyvoju v oblasti IKT a pomoci v podobe mnozstva
pravnych nastrojov EU. Aj iniciativy EOP a EVP st zame-
rané na zlepSovanie vymeny informdcii stvisiacich
s fyzickymi osobami v priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti.

I1.2. Iniciativa EOP

Iniciativa EOP vychddzajica z ¢ldnku 82 ods. 1 pism. d)
Zmluvy o fungovani EU sa zameriava na ochranu obeti
trestnych ¢inov, a to najmd Zien, a na zabezpelenie ich
U¢innej ochrany v rdmci Eurdpskej tnie. S cielom
dosiahnut tento zdmer sa v rdmci iniciativy EOP umoziiuje
rozsirenie ochrannych opatreni uvedenych v ¢lanku 2 ods.
2 iniciativy a prijatych podla prava ¢lenského Stitu (Statu
povodu) na iny ¢lensky $tdt, do ktorého sa chrdnend osoba
prestahuje (vykonavajuci $tat), bez toho, aby musela obet
zalinat nové konanie alebo znovu predlozit dokazy vo
vykondvajicom $tate.

Ochranné opatrenia ulozené (na Ziadost obete) na osobu
predstavujiicu  nebezpedenstvo si  preto zamerané na
ochranu Zivota, telesnej aj duSevnej integrity, slobody
alebo sexudlnej integrity obete v ramci EU bez ohladu na
vnutro§titne hranice a maji za ciel predchddzat novym
trestnym C¢inom proti tej istej obeti.

Eurépsky ochranny prikaz vyddva na Zziadost obete
v (Clenskom) $tite povodu kazdy justiény (alebo rovno-
cenny) organ. Tento proces mé niekolko krokov:

a) $tat povodu poziada o eurdpsky ochranny prikaz;

b) po prijati eurépskeho ochranného prikazu prijme vyko-
navajuci §tat rozhodnutie v rdmci svojho vnatrostitneho
prava s cielom nadalej poskytovat ochranu danej osobe.

Na splnenie tohto ciela je potrebné zaviest administrativne
opatrenia. Tie sa budd tykat vymeny osobnych informdcii

14.

15.

(15

medzi ¢lenskym Statom povodu a vykonavajicim ¢lenskym
Statom tykajacich sa danej osoby (obete) a osoby, ktord
predstavuje nebezpecenstvo. Vymena osobnych informécii
sa upravuje v tychto ustanoveniach:

a) v clanku 6 sa uvddza, Ze eurdpsky ochranny prikaz
obsahuje mnozstvo osobnych informdcii, uvedenych
v rdmci pismen a), €), f), g) a h) a v prilohe [;

b) povinnosti prislusného orgdnu vykondvajiiceho $titu
uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 sa tykaji spracovania osob-
nych ddajov, najmid povinnosti ozndmit akékolvek
porusenie ochranného opatrenia (Cldnok 8 ods. 1
pism. d) a priloha II);

¢) povinnosti prislusného orgdnu vykondvajiceho ¢len-
ského $tatu a ¢lenského $tatu péovodu v pripade dpravy,
uplynutia platnosti alebo zrusenia ochranného prikazu
alebo ochrannych opatreni (¢cldnok 14).

Informdcie uvedené v predchddzajicom odseku jednoz-
nacne patria do rozsahu osobnych udajov, vieobecne
vymedzenych v pravnych predpisoch na ochranu ddajov
ako ,akékolvek informdcie, ktoré sa tykaju identifikovanej
alebo identifikovatelnej fyzickej osoby“ ('°) a dalej vysvetle-
nych pracovnou skupinou zriadenou podla ¢ldnku 29.
Iniciativa EOP sa tyka informdcii o jednotlivcoch (o obeti
alebo o osobe, ktord predstavuje nebezpelenstvo) alebo
informdcii, ktoré sa pouzivaji alebo sa pravdepodobne
budii pouzivat na hodnotenie stavu jednotlivca (najmi
osoby, ktord predstavuje nebezpecenstvo), na urcité zaob-
chddzanie s tymto stavom alebo na jeho ovplyvnenie (19).

I.3. Iniciativa EVP

V iniciative EVP vychddzajicej z ¢lanku 82 ods. 1 pism. a)
Zmluvy o fungovani EU sa vyZaduje, aby clenské $tity
zbierali, uchovavali a prendSali dokazy aj vtedy, ak to
vnutrostatna jurisdikcia eSte neumoznuje. Iniciativa preto
prekracuje zdsadu dostupnosti predstavent v Haagskom
programe z roku 2004 ako inovacny pristup

Pozri ¢ldnok 2 pism. a) rdmcového rozhodnutia Rady
2008/977|SVV o ochrane osobnych tdajov spracivanych v rdmci
policajnej a justicnej spoluprace v trestnych veciach, ako aj ¢lanok 2
pism. a) smernice 95/46/EHS a ¢linok 2 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 45/2001.

(*%) Pozri stanovisko ¢. 4/2007 pracovnej skupiny zriadenej podla

clinku 29 ku koncepcii osobnych ddajov, WP 136, prijaté
20. jtna 2007, s. 10.
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16.

17.

18.

19.

(18

(19
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=

=

=

k cezhrani¢nej vymene informdcii o presadzovani prava ('7).
Prekracuje aj ustanovenia rdmcového rozhodnutia Rady
2008/978/SVV z 18. decembra 2008 o eurépskom prikaze
na zabezpeCenie dokazov, ktoré sa uplatiluje iba na uz
existujtice (dané) dokazy ('8).

Prikaz EVP sa vyddva na tcely vykondvania jedného alebo
viacerych konkrétnych vySetrovacich opatreni vo vykonédva-
jicom $tite s cielom zhromazdit dokazy (potencidlne
neexistujiice v ¢ase vydania prikazu) a preniest ich (¢ldnok
12). Uplatiiuje sa na takmer vietky vySetrovacie opatrenia
(pozri odovodnenia 6 a 7 iniciativy).

Cielom iniciativy EVP je vytvorenie jediného, u¢inného
a flexibilného néstroja na ziskavanie dokazov z iného ¢len-
ského $tatu v rdmci trestného konania, ktorym sa ma
nahradit zlozity pravny ndstroj v stlasnosti pouZivany
justicnymi orgdnmi (na zdklade poskytovania vzdjomnej
pravnej pomoci na jednej strane a vzdjomného uzndvania
na strane druhej) (*°).

Dokazy ziskané na zdklade prikazu EVP (pozri aj prilohu
A k iniciative) mdzu jednoznac¢ne obsahovat osobné udaje,
napriklad informédcie o bankovych uGctoch (¢ldnok 23),
informdcie o bankovych transakcidch (Clanok  24)
a sledovani bankovych transakeii (¢ldnok 25) alebo by sa
mohli tykat oznamovania osobnych tdajov (ako v pripade
videokonferencie alebo telefonickej konferencie stanove-
nych v ¢ldnkoch 21 a 22).

Z tychto dovodov md iniciativa EVP vyznamny vplyv na
pravo na ochranu osobnych tdajov. Vzhladom na to, zZe
ditum  pre  vykonanie  rdmcového  rozhodnutia
2008/978/SVV este neuplynul (a preto je tazké posudit
Gcinnost néstroja a potrebu dalsich pravnych opatreni) (2),

Zéasada zakotvend v Haagskom programe: posiliiovanie slobody,

bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej tnii, v bode 2.1, znamend,
,Ze v celej anii pracovnik orgdnu ¢inného v trestnom konani
v jednom clenskom Stdte, ktory potrebuje informécie s cielom
vykonu svojich prdvomoci, ju moze ziskat od iného ¢lenského
Stitu a Ze orgdn &inny v trestnom konani v inom clenskom Stéte,
ktory disponuje touto informdciou, ju poskytne na uvedeny tcel,
zohladfiujic poziadavku prebichajiceho vysetrovania v tomto
Stdte“. V tejto veci pozri stanovisko Eurépskeho dozorného trad-
nika pre ochranu tdajov k ndvrhu rdémcového rozhodnutia Rady
o vymene informacii na zdklade zdsady dostupnosti [KOM(2005)
490 v kone¢nom zneni], U. v. EU C 116, 17.5.2006, s. 8.
Rdmcové rozhodnutie Rady 2008/978/SVV z 18. decembra 2008
o eurdpskom prikaze na zabezpecenie dokazov na ucely ziskavania
predmetov, dokumentov a ddajov na pouzitie v konaniach
v trestnych veciach, (U. v. EU L 350, 30.12.2008, s. 72).

Existuji dva ndstroje vzdjomného uzndvania uplatiiované
v stcasnosti na ziskavanie dokazov: rdmcové rozhodnutie Rady
2003/577/SVV z 22. jila 2003 o vykonani prikazu na zaistenie
majetku alebo dokazov v Eurépskej tnii (U. v. EU L 196, 2.8.2003,
s. 45) a rdmcové rozhodnutie 2008/978/SVV citované v pozndmke
pod ciarou 18.

V ¢clanku 23 ods. 1 rdmcového rozhodnutia 2008/978/SVV sa
uvddza, ze ,Clenské Staty prijmi opatrenia potrebné na dosiahnutie
siladu s ustanoveniami tohto rdmcového rozhodnutia do
19. janudra 2011%

20.

21.

22.

()

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov tiez pripo-
mina potrebu pravidelne overovat G¢innost a primeranost
pravnych opatreni prijatych v priestore slobody, bezpec-
nosti a spravodlivosti so zretelom na zdsady ochrany
tdajov. (2!) Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov
preto odportca, aby sa do iniciativy EVP pridalo ustano-
venie o hodnoteni, na zdklade ktorého by clenské Staty
museli pravidelne podavat spravy o uplatiiovani ndstroja
a Komisia by tieto sprdvy spractivala a v pripade potreby
vyddvala vhodné navrhy na ich zmenu a doplnenie.

I.4. Spracovanie  osobnych  ddajov  zakotvené

v iniciativach EOP a EVP

Ako sa vysvetluje v bodoch 13, 14 a 18, z navrhovanych
smernic jednoznacne vyplyva, Ze osobné udaje budd spra-
ctivat a navzdjom si vymiefat prislusné orgdny roznych
Clenskych $titov. Za tychto okolnosti je dotknutd osoba
chranend zakladnymi pravami na ochranu ddajov, ako sa
uzndva v ¢ldnku 16 Zmluvy o fungovani EU a v ¢lanku 8
Charty zékladnych prav EU.

Okrem toho sa v Podrobnom vyhldseni k iniciative EOP
ur¢uje odhadované riziko zasahovania do zakladnych prav
na hodnotu 0 (nula) () a v analyze vplyvu uvedenej
v Podrobnom vyhldseni iniciativy EVP sa nezohladnuji
otazky suvisiace s ochranou tudajov (23).

Eurdépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vyjadruje
nad tymito zdvermi polutovanie a zdoraziuje doleZitost
ochrany tdajov v konkrétnom kontexte, v ktorom sa
osobné ddaje spracuvajg, a to:

a) Sirokd oblast justi¢nej spoluprdce v trestnych veciach;

b) ddaje maja Casto citlivd povahu a zvycajne ich ziskava
policia a justiéné organy v dosledku vysetrovania;

¢) mozny obsah tdajov, najma v stvislosti s iniciativou
EVP, ktord by sa mala vzfahovat na vsetky druhy
dokazov a

Aj v odseku 1.2.3 Stokholmského programu sa Ziada, aby sa nové

legislativne iniciativy predkladali az po overeni, ¢i respektuje zdsadu
proporcionality.

(*?) Podrobné vyhldsenie, ktoré umoznuje vyhodnotit stlad so zdsadou

subsidiarity a proporcionality podla cldnku 5 protokolu (& 2)
k Lisabonskej zmluve zo 6. janudra 2010.

(*%) Podrobné vyhldsenie z 23. jina 2010, medziinstituciondlny stbor:

2010/0817 (COD) sa tyka vyhradne préva na slobodu a bezpe¢nost
a prdva na sprdvny Gradny postup (pozri s. 25 a s. 41).
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d) moiné oznimenie dokazov mimo EU v siilade
s ¢lankom 13 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV
o ochrane osobnych tidajov spractivanych v rdmci poli-
cajnej a justicnej spoluprace v trestnych veciach (24).

23. V tomto kontexte majd &innosti spracovania ddajov velky
vplyv a moézu vyznamne ovplyvnit zdkladné priva
dotknutej osoby vratane préva na ochranu osobnych
udajov.

24. Na zaklade uvedenych skuto¢nosti kladie Eurépsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov otdzku, pre¢o sa iniciativy
netykajii ani ochrany osobnych tdajov (okrem odkazu na
povinnost zachovdvat doverny charakter Gdajov, ktord sa
vztahuje na subjekty zapojené do vySetrovania, v ¢ldnku 18
iniciativy EVP), ani jednoznacne neodkazuji na rdmcové
rozhodnutie 2008/977/SVV. Toto rdmcové rozhodnutie
by sa dalo uplatnif priamo na ¢innosti spracovania zakot-
vené v tychto dvoch iniciativach [pozri ¢ldnok 1 ods. 2
pism. a)].

25. Z tohto dovodu vita Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu tidajov skutoénost, Ze pocas pripravnych pric na
iniciative EOP v Rade sa pridal odkaz na rdmcové rozhod-
nutie 2008/977/SVV (¥), a je presvedceny, Ze Eur6psky
parlament tito zmenu povodnych iniciativ potvrdi (26).

26. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu  ddajov
s polutovanim konstatuje, Ze podobné oddévodnenie este
nebolo zavedené do iniciativy EVP, ktord obsahuje inten-
zivnej$iu  vymenu osobnych ddajov. Eurépsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov v tejto stvislosti vita, Ze
Eurépska komisia pri pripomienkovani iniciativy EVP
navrhuje zaviest odkaz (v odovodneni aj v texte ndvrhu)
na uplatiiovanie ramcového rozhodnutia
2008/977/SVV (%)).

(**) Podrobnejsie: rdmcové rozhodnutie 2008/977/SVV.

(**) Pozri odovodnenie 27 najnovsieho ndvrhu iniciativy EOP (28. méja
2010, dokument Rady ¢. 10384/2010): ,,Osobné udaje spractivané
pri vykondvani tejto smernice by sa mali chrdnit v stlade
s ramcovym rozhodnutim Rady 2008/977/SVV z 27. novembra
2008 o ochrane osobnych tdajov spractivanych v rdmci policajnej
a justi¢nej spoluprice v trestnych veciach5 a v stlade so zdsadami
ustanovenymi v dohovore Rady Eurépy z 28. janudra 1981
o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovani osobnych
tdajov, ktory ratifikovali vietky clenské stdty*.

(*) V tomto zmysle pozri pozmefnujici a dopliujici ndvrh 21
v névrhu sprdvy o iniciative na smernicu Eurdpskeho parlamentu
Rady o eurdpskom ochrannom prikaze [00002/2010 - C7-
0006/2010 — 2010/0802 (COD)], 20.5.2010, Vybor pre obcianske
slobody, spravodlivost a vnitorné veci — Vybor pre préva Zien
a rodovi rovnost, spravodajkyne: Teresa Jiménez-Becerril Barrio,
Carmen Romero Lopez, na stranke http:/[www.europarl.europa.cu/
meetdocs/2009_2014/documents/femm/pr/817/817530/
817530sk.pdf

(*’) Pozri pripomienky Komisie k ndvrhu eurdpskeho vysetrovacieho
prikazu v trestnych veciach, 24.8.2010, JUST/B/1/AA-et D(2010)
6815, s. 9 a 38, na strinke http://ec.europa.eufjustice/news/intro|
doc/comment_2010_08_24_en.pdf

27. Preto bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujiicej

Casti III, by mali obe iniciativy obsahovat osobitné ustano-
venie objasiiujice, Ze rdmcové rozhodnutie 2008/977/SVV
sa vztahuje na spracovanie Gdajov uvedené v iniciativach.

IIl. OSOBITNE PRAVIDLA POTREBNE OKREM EXISTUJU-
CEHO PRAVNEHO RAMCA NA OCHRANU UDAJOV PRE
JUSTICNU SPOLUPRACU V TRESTNYCH VECIACH

. Obe iniciativy opdt upozoriuji na zdkladny problém

netiplného a nejednotného uplatiovania zdsad ochrany
tdajov v oblasti justitnej spoluprice v trestnych
veciach (28).

. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov si uvedo-

muje dolezitost zlepSovania justicnej spoluprice medzi
¢lenskymi $tatmi aj v oblastiach, ktorych sa tykaja iniciativy
EOP a EVP (¥). Eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov popritom vnima vyhody a potrebu vzdjomnej
vymeny informdcii, ale chce zdoraznif, Ze spracovanie
tychto tdajov musi byt v stlade — okrem iného (3*) -
s pravidlami EU o ochrane tdajov. Je to ete evidentnejsie
v suvislosti s Lisabonskou Zmluvou v ktorej sa zavadza
¢lanok 16 Zmluvy o fungovani EU a prldava zdvaznd ucin-
nost ¢lanku 8 Charty zakladnych prav Eurdpskej dnie.

. Situdcie, v ktorych dochddza k cezhrani¢nej vymene infor-

mdcii v rdmci EU, si zasliZia osobitnd pozornost, pretoze
spracovanim osobnych tdajov v rdmci viacerych jurisdikcii
sa zvy$uju rizikd pre ochranu prav a zdujmov danych fyzic-
kych o0s6b. Osobné tdaje sa budi spractivat vo viacerych
jurisdikcidch, v ktorych nemusia byt pravne poziadavky ani
technicky rdmec rovnaké.

. To povedie k pravnej neistote pre dotknuté osoby: zapojené

mozu byt strany z inych clenskych $titov, uplatiovat sa
moZzu vnutrodtitne zdkony roznych clenskych statov, ktoré
sa mozu lisit od zdkonov, na ktoré je dotknutd osoba
zvyknutd, alebo sa moézu uplatiovat v prdvnom systéme,
s ktorym nie je dotknutd osoba obozndmena. Zabezpecenie
stladu s poziadavkami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov
EU o ochrane tdajov vyzaduji vicsie dsilie (*1).

(28) Pozri tiez Cast V stanoviska.
(*%) Pozri, okrem iného, potvrdenie potreby zlepsit pristup

k spravodlivosti, spolupracu medzi eurépskymi justicnymi orgdnmi
a efektivnost samotného justicného systému v stanovisku Eurép-
skeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k  stratégii
v oblasti elektronickej justicie, (U. v. EU C 128, 6.6.2009, s. 13,
body 9 a 21).

V stvislosti s aspektom tykajiicim sa dodrziavania predpisov
o trestnom konani v clenskych 3tdtoch, najmi v oblasti navrhu
iniciativy EVP, je potrebné uviest odkaz na tivahy a obavy uvedené
v odpovediach odoslanych Eurépskej komisii pocas verejnych
konzultdcif o Zelenej knihe (pozri pozndmky pod ciarou 11 a 12).
Pozri tiez dokument Rady, Haagsky program: posﬂnovame slobody,

bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej tnii (2005/C 53/01)
(U. v. EU C 53, 3.3.2005, s. 1; strana 7 a nasl).
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33.

34.

35.

36.

37.

(32
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udajov je objasnenie uplatnitelnosti ramcového rozhod-
nutia 2008/977/SVV, ako sa navrhuje v bode 27, len
prvym krokom.

Osobitné tlohy ucinnej ochrany v oblasti justi¢nej spolu-
price v trestnych veciach, ako aj nie plne uspokojivé
ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV (pozri body 52 az
56), modzu vyZzadovat osobitné ustanovenia o ochrane
tdajov, ak osobitné pravne nastroje EU vyzadujii vymenu
osobnych ddajov.

IV. ULOHY UCINNE] OCHRANY UDAJOV PRI SPOLU-
PRACI V TRESTNYCH VECIACH: ODPORUCANIA
K INICIATIVAM EOP A EVP

IV.1. Uvodné poznimky

Ucinnd ochrana osobnych tdajov (zdoraznend v bode 29)
nie je dolezitd len pre dotknuté osoby, ale prispieva aj
k aspechu justi¢nej spoluprace ako takej. Ochota vymieriat
tieto tidaje s orgdnmi inych ¢lenskych statov sa zvysi, ak sa
orgdnu poskytne zdruka urditej trovne ochrany ochrany,
presnosti a spolahlivosti osobnych tdajov v inom ¢len-
skom stite (*?). Jednoducho povedané, nastavenim (vyso-
kého) spolo¢ného Standardu ochrany tddajov v tejto citlivej
oblasti sa podpori vzdjomnd istota a dovera medzi clen-
skymi $titmi a posilni justiénd spoluprica vyplyvajica zo
vzdjomného uzndvania a zlepSovania kvality Gdajov pri
vymene informdcif.

V tomto osobitnom kontexte Eurdpsky dozorny tradnik
pre ochranu ddajov odportéa, aby sa okrem odkazu na
ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV do iniciativ EOP
a EVP zallenili aj osobitné zdruky na ochranu ddajov
(ako sa navrhuje v odseku 27).

Niektoré z tychto zdruk st vSeobecné a maji sa zaclenit do
oboch iniciativ, a to najmi zdruky zamerané na zlep$enie
presnosti tdajov, ako aj na ich bezpecnost a dovernost. Iné
zdruky sa tykaji osobitnych ustanoveni v iniciativach EOP
a EVP.

IV.2. VSeobecnejsie ziruky
Presnost

V situdcidch predpokladanych v iniciativach, v ktorych sa
Gdaje vymienajd medzi clenskymi $titmi, by sa mal

Pozri stanovisko Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu

udajov k ndvrhu rdmcového rozhodnutia Rady o ochrane osobnych
udajov spracovdvanych v rdmci policajnej a sidnej spoluprice
v trestnych veciach [KOM(2005) 475 v konecnom zneni],
(U. v. EU C 47, 25.2.2006, s. 27, body 5 a7 7).

38.

39.

40.

41.

&

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov vita v tomto
zmysle, Ze iniciativa EOP v ¢ldnku 14 obsahuje jasne stano-
vené povinnosti prislusného organu $titu povodu tykajiice
sa informovania prislusného orgdnu vykondvajiceho $titu
o vetkych dpravich, uplynuti platnosti alebo o zruseni
ochranného prikazu.

Eurdpsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov tieZ pozna-
mendva, Ze presnost informdcii moZe ovplyvnit aj nevyh-
nutny preklad, a to najmi, ak sa iniciativy tykaji osobit-
nych pravnych ndstrojov, ktoré mozu mat v roznych jazy-
koch a pravnych systémoch rozny vyznam. V tejto stvi-
slosti Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita
skutocnost, Ze v iniciative EOP sa riesi aj otdzka prekladov
(¢lanok 16), navrhuje vSak aj zaclenenie podobného usta-
novenia do iniciativy EVP.

Bezpecnost, informovanost a zodpovednost

Zvysenie cezhrani¢nej spoluprice, ktord moZe vyplyvat
z prijatia oboch iniciativ, si vyzaduje dokladné zvézenie
bezpecnostnych aspektov cezhrani¢ného prenosu osobnych
tdajov stvisiacich s vykondvanim iniciativ EOP a EVP (33).
Je to potrebné nielen na splnenie bezpe¢nostnych noriem
pri spracovani osobnych ddajov, ktoré sa vyzaduji na
zdklade clanku 22 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV,
ale aj na zabezpecenie dodrziavania sluzobného tajomstva
pri vySetrovani a dovernosti o prislusnych trestnych
veciach, ktoré upravuje ¢ldnok 18 iniciativy EOP, a podla
¢lanku 21 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV ako
vieobecného pravidla pre osobné tdaje ziskané na zdklade
cezhrani¢nej vymeny.

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdoraznuje
potrebu  bezpeénych telekomunikaénych systémov pri
prenose informdcil. Preto vita ustanovenie o pouzivani
Eurdpskej justicnej siete (**) ako ndstroja na zabezpelenie
spravneho zacielenia iniciattv EOP a EVP na prislusné
vnitrostitne orgdny, ¢im sa predide riziku (alebo sa toto
riziko minimalizuje), Ze do vymeny osobnych tdajov buda
zapojené nespravne organy (pozri ¢ldnok 7 ods. 2 a 3
iniciativy EOP a ¢ldnok 6 ods. 3 a 4 iniciativy EVP).

Do iniciativ je preto potrebné zaclenif ustanovenia, na
zaklade ktorych musia ¢lenské stity zabezpecit, aby:

(*%) Vseobecnejsie, pozri ozndmenie Komisie Rade, Eurdpskemu parla-

mentu a Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru — Na
ceste k eurdpskej stratégii v oblasti elektronickej justicie, Brusel,
30.5.2008, KOM(2008) 329 v konefnom zneni, s. 8: ,Justi¢né
orgdny musia byt schopné vymienat si doverné informdcie dplne
bezpecnym spdsobom®.

Rozhodnutie Rady 2008/976/SVV zo 16. decembra 2008
o Eurépskej justicnej sieti (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 130).
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42.

43.

a) mali prislusné organy dostato¢né zdroje na uplatiiovanie
navrhovanych smernic;

b) prislusni  dradnici  dodrziavali odborné  normy
a podliehali prislusnym internym postupom, ktorymi
sa zabezpe¢i najmd ochrana jednotlivcov vzhladom na
spracovanie osobnych ddajov, procesnii spravodlivost
a spravne dodrziavanie ustanoveni o dovernosti
a sluzobnom tajomstve (ako sa uvddza v ¢lanku 18
iniciativy EVP).

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov dalej odpo-
rica zavedenie ustanoveni, ktorymi sa zabezpe¢i dodrzanie
podstatnych zdsad ochrany tidajov pri spracovani osobnych
udajov, ako aj zavedenie potrebnych internych mecha-
nizmov na dodrzanie stladu pre externé ziiCastnené strany.
Tieto ustanovenia by sa stali ndstrojmi, ktorymi sa zabez-
peci zodpovednost kontrolérov tdajov (podla zdsady zodpo-
vednosti, o ktorej sa diskutuje v stvislosti so sdicasnym
preskimanim rdmca na ochranu tdajov) (*°). Vyzaduje sa
od nich, aby vykondvali potrebné opatrenia na zabezpe-
Cenie stladu. K tymto opatreniam by mali patrit:

a) overovacie systémy, ktoré povolia pristup k obom data-
bdzam obsahujicim osobné tidaje alebo do priestorov,
v ktorych sa nachddzaji dokazy, len oprévnenym
osobdm;

b) sledovanie pristupov k osobnym udajom a &nnosti,
ktoré sa s nimi vykondvaji;

¢) vykondvanie kontroly auditu.

IV.3. Zaruky v iniciative EVP

Vzhladom na prirodzené vlastnosti urcitych vysetrovacich
opatreni vyzyva Eurépsky tradnik pre ochranu ddajov na
podrobné preskiimanie pripustnosti dokazov zhromazde-
nych na iné Gcely nez na predchddzanie trestnym cinom,
na ich vysetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo na
uplatiiovanie trestnych sankcif a na vykon prédva na obha-
jobu. Je potrebné podrobne zvdzif najmd pouZzivanie
dokazov ziskanych podla ustanoveni ¢lanku 11 ods. 1
pism. d) rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV (39).

Pozri dokument pracovnej skupiny zriadenej podla ¢ldnku 29 na

ochranu tdajov a pracovnej skupiny pre policiu a justiciu, Buddc-
nost sukromia, s. 20 a nasl.

V tomto ustanoveni sa pripista pouZzivanie dokazov aj na
,akykolvek iny tucel len s predchddzajicim sdhlasom clenského
§tatu, ktory uskutociiuje prenos, alebo so sthlasom dotknutej
osoby poskytnutym v stlade s vniitro§titnym pravom®.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Do iniciativy EVP by sa preto mala zaclenif vynimka
z uplatiovania ustanovenia ¢ldnku 11 ods. 1 pism. d),
v ktorej by sa uvddzalo, Ze dokazy ziskané na zdklade
iniciativy EVP sa nemozu pouzivat na iné tclely neZ na
predchddzanie trestnym ¢inom, na ich vySetrovanie, odha-
lovanie alebo stthanie alebo na uplatiiovanie trestnych
sankcii a na vykon prava na obhajobu.

IV.4. Zaruky v iniciative EOP

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov v stvislosti
s iniciativou EOP uzndva, Ze osobné tdaje vymenené medzi
prislusnymi orgdnmi a uvedené v prilohe I iniciativy (tyka-
jice sa obete aj osoby, ktord predstavuje nebezpecenstvo)
st primerané, relevantné a pouZivajd sa iba na tcely, na
ktoré sa zbierali a spractvali.

Z iniciativy vsak nie je dostato¢ne jasné (najmi z clanku 8
ods. 1 pism. b)), ktoré osobné tdaje tykajiice sa obete bude
prislusny orgdn vykondvajiceho $titu oznamovat osobe,
ktord predstavuje nebezpecenstvo.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov sa
domnieva, Ze je vhodné zvazit okolnosti a obsah ochran-
nych opatreni vydanych justiénym orgdnom v ¢lenskom
State povodu pred informovanim osoby, ktord predstavuje
nebezpecenstvo. Tejto osobe sa preto ozndmia len tie
osobné tdaje obete (ku ktorym mozZu v niektorych pripa-
doch patrit kontaktné ddaje), ktoré st dolezité vyhradne na
tplny vykon ochranného opatrenia.

Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu ddajov si uvedo-
muje, Ze poskytovanie kontaktnych informdcii (napr. tele-
fonneho ¢isla, adresy obete, ako aj inych ¢asto navstevova-
nych miest, napriklad pracoviska alebo $koly, do ktorej
chodia deti obete) moze ohrozit telesnii aj dusevnii pohodu
obete a ovplyvnit jej pravo na stkromie a ochranu osob-
nych ddajov. Na druhej strane v3ak v niektorych pripadoch
moze byt uvedenie platnej adresy potrebné s cielom
upozornit osobu, ktord predstavuje nebezpecenstvo, aby
sa vyhybala miestam, ktoré md zakdzané navstevovat.
Tieto informédcie sa poskytuji preto, aby sa dosiahol
silad s prikazom a predislo sa vSetkym potencidlnym
trestom za jeho porusenie. Okrem toho sa v zavislosti od
okolnosti mdze urcenie miesta (miest), ktoré md osoba
predstavujiica nebezpecenstvo zakdzané navstevovat, vyza-
dovat aj s cielom zabrdnit nepotrebnému obmedzovaniu

slobody pohybu tejto osoby.

Vzhladom na tieto tvahy Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu udajov  zdoraziiuje doleZitost tejto  témy
a odporica, aby sa v iniciative EOP jasne uvddzalo, Ze
v zdvislosti od okolnosti pripadu, sa moZu osobe, ktord
predstavuje nebezpecenstvo poskytniit len tie osobné
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51.

52.

53.
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tdaje obete (ku ktorym mézu v niektorych pripadoch patrit
aj kontaktné tdaje), ktoré sa prisne vztahuji len na dplny
vykon ochranného opatrenia (¥’).

Nakoniec Zziada Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
udajov. o objasnenie vyrazu elektronické  prostriedky
v odovodneni 10 iniciativy EOP. Konkrétne je potrebné
objasnif, ¢i sa osobné udaje spracivaji pomocou elektro-
nickych prostriedkov a ak dno, aké zdruky sa poskytuja.

V. PRAVIDLA  OCHRANY  OSOBNYCH  UDAJOV
A JUSTICNA SPOLUPRACA V TRESTNYCH VECIACH:
UVAHY TYKAJUCE SA INICIATIV EOP A EVP

Rdmcové rozhodnutie 2008/977/SVV sa vztahuje na kazdu
vymenu osobnych informdcii podla iniciativy EOP a EVP.

Napriek tomu, Ze Eurdépsky dozorny tdradnik pre ochranu
udajov uzndva, ze rdmcové rozhodnutie 2008/977/SVV
(ked ho vykonaju ¢lenské stity) je dolezitym krokom na
ochranu tdajov pri policajnej a justi¢nej spolupraci (33),
ramcové rozhodnutie ako také nie je plne uspokojivé (*?).
Hlavné nedorieSené obavy sa tykaji jeho obmedzeného
rozsahu. Rdmcové rozhodnutie sa obmedzuje na vymenu
osobnych ﬁdajov v oblasti policajnej a justi¢nej spoluprace
medzi orgdnmi a systémami v roznych clenskych Stdtoch
a na tdrovni EU (40).

Aj keby nebolo mozné tieto obavy v rdmci iniciativ EOP
a EVP wvyriesif, Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu
Gdajov trvd na zdorazneni toho, Ze nepritomnost (vyso-
kého) spolo¢ného Standardu ochrany ﬁdajov pri justi¢nej
spoluprac1 by znamenal, Ze justi¢ny orgdn na vnutrostatnej
tirovni alebo trovni EU bude musief pri spractivani trest-
ného pripadu obsahujiiceho informdcie pochadzajice
z inych dlenskych Stitov (napriklad vritane dokazov
zozbieranych na zaklade iniciativy EVP) uplatiiovat rozne
pravidld na spracovanie tdajov: autondémne vnitrotitne

Toto je zrejme zmyslom pozmeniujiceho a dopliujiceho ndvrhu
13 a 55 k ndvrhu sprdvy o iniciative na smernicu Eurépskeho
parlamentu Rady o eurépskom ochrannom prikaze [00002/2010
- C7-0006/2010 - 2010/0802 (COD)], 20.5.2010, Vybor pre
obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné veci — Vybor pre
prdva Zien a rodovi rovnost.

Pozri stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu
udajov k ozndmeniu Komisie Rade, Eurdpskemu parlamentu
a Eur6pskemu hospodarskemu a socidlnemu Vyboru — Na ceste
k europskej stratégii v oblasti elektronickej justicie, (2009/C
128/02), (U. v. EU C 128, 6.6.2009, s. 13, bod 17).

Pozri tri stanoviskd Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu
tdajov k ndvrhu rdmcového rozhodnutia Rady o ochrane spraco-
vanych osobnych tdajov v rdmci policajnej a justicnej spoluprace
v trestnych veciach (KOM(2005)475 v konecnom zneni), (U V. EU
C 47, 25.2.2006, s. 27, U. v. EU C 91, 26.4.2007, 5. 9, U. v. EU
C 139, 23.6.2007, s. 1). Pozri tiez stanovisko Eurépskeho dozor-
ného dradnika pre ochranu ddajov k ozndmeniu Komisie Eurép-
skemu parlamentu a Rade o priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti pre obcanov, (U. v. EU C 276, 17.11.2009, s. 8,
body 19, 29 a 30).

(*%) Pozri ¢ldnok 2 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV.

54.

55.

56.

*1

*

)

pravidld (ktoré musia byt v stlade s Dohovorom Rady
Eurdpy ¢. 108) pre tdaje pochddzajice z ¢lenského Statu
a  pravidld  vykondvania rdmcového  rozhodnutia
2008/977|SVV pre tdaje pochddzajiice z inych clenskych
Statov. Rozne informdcie by preto patrili do roznych prav-
nych systémov.

Dosledky uplatiiovania $tandardu ,dvojitej* ochrany tdajov
na kazdy trestny pripad s cezhraniénymi vlastnostami sa
vyskytuji kazdodenne (napriklad uchovévanie informdci
stanovenych platnymi pravnymi predpismi kazdého orgdnu
prendsajiiceho informdcie; dalsie obmedzenia spracovania
pozadované kazdym orgdnom prendsajicim informdcie;
v pripade Ziadosti z tretej krajiny dd kazdy orgdn prendsa-
juci informdcie sthlas na zdklade vlastného hodnotenia
primeranosti alebo medzindrodnych zdvizkov; a rozdiely
v nariadeniach o préve na pristup pre dotknuté osoby).
Okrem toho, ochrana a prdva obcanov sa mozu li§it a
v zdvislosti od ¢lenského statu, v ktorom sa spracovanie
uskutoéiiuje, sa mozu na ne vztahovat rozne odchylky (*1).

Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov preto
vyuziva prilezitost, aby znovu zdoraznil svoje stanoviskd
k potrebe komplexného prévneho rdmca na ochranu
udaJOV ktory by sa tykal vietkych oblasti kompetencii EU
vratane policie a justicie, a mal by sa uplatilovat na prene-
sené osobné tdaje alebo by ho mali prislusné organy inych
Clenskych $tatov spristupnovat, a na domdce postupy
v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (*?).

Nakoniec Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
poznamendva, Ze pravidld ochrany tidajov by sa mali uplat-
flovat na vietky sektory a na pouzivanie tidajov na vetky
ucely (). Samozrejme, dostatoéne odovodnené
a jednoznac¢ne navrhnuté vynimky st mozné, a to najma
ak sa tykaji spracovania osobnych ddajov na tcely presa-
dzovania prava (*). Nedostatky v oblasti ochrany osobnych
tdajov st v rozpore so sicasnym (revidovanym) pravnym
rdmcom Eurdpskej tnie. Clénok 3 ods. 2 smernice
95/46[EHS (s vynimkou rozsahu uplatiovania smernice
v oblasti policie a justicie) nesplia filozofiu clanku 16

Pozri tretie stanovisko Eurdpskeho dozorného dradnika pre
ochranu tddajov. k ndvrhu rdmcového rozhodnutia Rady
o ochrane osobnych tdajov spractivanych v rdmci policajnej
a justiénej spoluprice v trestnych veciach, (U. v. EU C 139,
23.6.2007, s. 41), uvedené v poznidmke pod ¢iarou 39, bod 46.
Toto stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu
tdajov jednozna¢ne podporuje pracovnd skupina zriadend podla
¢lanku 29 na ochranu tdajov a pracovnd skupina pre policiu
a justiciu, Buddcnost sikromia. Spolo¢ny prispevok ku konzultd-
ciam Eurépskej komisie o pravnom rdmci pre zdkladné pravo na
ochranu osobnych tdajov, WP 168, prijaty 1. decembra 2009, s. 4,
strana 7 a nasl. a strana 24 a nasl.

Pozri ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade Priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pre obcanov, Brusel,
10.6.2009, KOM(2009) 262 v konecnom zneni, s. 30: ,Unia
musi zaviest Gplny rezim ochrany osobnych ddajov, ktory pokryje
vietky oblasti jej prdvomoci®.

Takyto pristup je tiez v silade s cielom Vyhldsenia 21 pripojeného
k Lisabonskej zmluve o ochrane osobnych tdajov v oblasti justi¢nej
spolupréce v trestnych veciach a policajnej spolupréce.
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Zmluvy o fungovani EU. Tieto nedostatky sa okrem toho — objasnit vyraz ,elektronické prostriedky” z odévodnenia
dostatoéne neriesia ani v Dohovore Rady Eurépy 10 iniciativy EOP.
¢. 108 (¥), ktory je pre vSetky clenské Staty zavdzny.

59. Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov v stvislosti

VL ZAVERY A ODPORUCANIA s iniciativou EVP odportica:

57. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tGdajov v savislosti

s iniciativami EOP a EVP odportica: — zaclenit ustanovenie o prekladoch, podobné ustano-

veniu v ¢lanku 16 iniciativy EVP,

— zaclenit osobitné opatrenia o tom, aby sa ndstroje

uplatiovali bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia . . ) , L
rimcového  rozhodnutia ~ Rady ~ 2008/977/SVV - Z)acllernt ustanovenie, kt?rym sa pre}d1de _pouzlvamu
z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych tdajov spra- 1Y1.da]0V na ine u?ely nez na pre:dchafizame trestnym
civanych v rimci policajnej a justicnej spoluprace ¢inom, na ich ‘{ysetrqvanle, o@halovameﬁalebo stﬂ{anle

v trestnych veciach, alebo na uplatilovanie trestnych sankcii a na vykon

préva na obhajobu, ako vynimku ¢lanku 11 ods. 1
pism. d) rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV,

— zaclenit ustanovenia, na zdklade ktorych musia ¢lenské
Staty zabezpecit, aby:

— pridat do iniciativy EVP ustanovenie o hodnoteni, na
zaklade ktorého by clenské Stity museli pravidelne
podédvat spravy o uplatiiovani ndstroja a Komisia by
tieto sprdvy spractvala a v pripade potreby vyddvala
vhodné ndvrhy na ich zmenu a doplnenie.

— mali prislusné orgdny potrebné zdroje na uplatiio-
vanie navrhovanych smernic,

— prislusny dradnici dodrziavali sluzobné Standardy
a podlichali prislusnym internym postupom, ) - o
ktorymi sa zabezpedi najmi ochrana jednotlivcov 60. EuroPsky dozor.ny urad,nvﬂ< pre ochranu tdajov okrem toho
vzhladom na spracovanie osobnych ddajov, vo veobecnosti odporica:

procesnt spravodlivost a spravne dodrziavanie usta-

noveni o ddvernosti a sluZobnom tajomstve, . L ,
) — Rade, aby zaviedla postup konzulticii s Eurépskym

dozornym tradnikom pre ochranu tdajov, ak sa inicia-

— overovacie systémy, ktoré povolia pristup k obom tivy predkladané clenskymi Stdtmi tykaji spracovania
databazam obsahujicim osobné tdaje alebo do osobnych ddajov,
priestorov, v ktorych sa nachddzaji dokazy, len
opravnenym osobdm,

— opitovne zdoraziiuje potrebu komplexného pravneho
rdmca na ochranu tdajov, ktory by sa tykal vietkych
oblasti pravomoci EU vratane policie a justicie, a mal by
sa uplatiovat na prenesené osobné tdaje alebo by ho

— vykonavanie vysledkov kontrol auditu. mali prislusné orgdny inych ¢lenskych Stitov spristup-

fiovat, a na domdce postupy v priestore slobody,

bezpecnosti a spravodlivosti.

— sledovanie pristupov a vykonanych ¢innosti,

58. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov v savislosti
s iniciativou EOP odporica:

— jednoznacne uviest, Ze v zavislosti od okolnosti pripadu V Bruseli 5. oktdbra 2010

sa osobe predstavujicej nebezpecenstvo ozndmia len tie
osobné udaje obete (ku ktorym moézu v niektorych
pripadoch patrit aj kontaktné tdaje), ktoré sa dolezité
vyhradne na dplny vykon ochranného opatrenia, eurdpsky dozorny iradnik pre ochranu tdajov

Peter HUSTINX

(¥) Dohovor Rady Eurdpy o ochrane jednotlivcov pri automatizo-
vanom spracovani osobnych tdajov, 28. janudr 1981, ¢. 108.
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Stanovisko Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu rozhodnutia Rady

o uzavreti Dohody medzi Eurépskou dniou a Spojenymi Stitmi americkymi o spracovani

a zasielani ddajov obsiahnutych vo finan¢nych sprivach z Eurépskej dnie do Spojenych Stitov
na tcely Programu na sledovanie financovania terorizmu (TFTP II)

(2010/C 355/02)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie a najmd na
jej ¢lanok 16,

so zretefom na Chartu zdkladnych prav Eurépskej tinie a najma
na jej ¢lanok 8,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
95/46/EHS z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych twdajov a volnom pohybe tychto
udajov (1),

so zretelom na Ziadost o stanovisko v stlade s ¢lankom 28 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so
zretelom na spracovanie osobnych ddajov  institGciami
a orgdnmi Spolodenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (3),

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

I. UvOoD

1. Komisia 15. jina 2010 prijala ndvrh rozhodnutia Rady
o uzavret{ Dohody medzi Eurdpskou tdniou a Spojenymi
§tatmi americkymi o spracovani a zasielani tidajov obsiah-
nutych vo finanénych spravach z Eurdpskej tnie do Spoje-
nych $titov na Glely Programu na sledovanie financovania
terorizmu (TFTP) (dalej len ,ndvrh“). Tento ndvrh (vrdtane
znenia ndvrhu dohody so Spojenymi §tatmi) bol zaslany na
konzultdciu eurépskemu dozornému dradnikovi pre
ochranu udajov. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu
udajov vita tito konzultdciu a odportica, aby sa do pream-
buly navrhu zahrnul aj odkaz na toto stanovisko.

2. Névrh Komisie je vysledkom zmien v $truktiire spolo¢nosti
SWIFT (%), na zdklade ktorych od 1. janudra 2010 zostand
spravy spolo¢nosti SWIFT o finanénych transakcidch, ktoré

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31.

() U.v.ESL 8 12.1.2001, s. 1.

() SWIFT je spolo¢nost so sidlom v Belgicku, ktord finanénym institi-
cidm poskytuje sluzby v oblasti odosiclania a prijimania sprdv
v celosvetovom meradle. Od roku 2001 Ministerstvo financif Spoje-
nych $titov dorucovalo administrativne prikazy spolo¢nosti SWIFT
s cielom ziskat pristup k osobnym tddajom o finanénych transak-
cidch uloZenych na serveri umiestnenom na tzemi Spojenych 3titov.

st vniitornou zdlezitostou Eurépskeho hospodarskeho prie-
storu a Svajciarska, v rdmci eurozény — na rozdiel od trans-
atlantickej zony — a uz sa viac nebudd zasielat do operac-
ného strediska v Spojenych Statoch.

. Komisia v rdmci tohto ndvrhu predpokladd uzavretie

medzindrodnej dohody medzi EU a USA, ktord bude na
zdklade ¢lankov 216 (medzindrodné dohody), 82 (justi¢na
spoluprdca) a 87 (policajnd  spoluprica) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie vyzadovat zasielanie relevant-
nych tdajov obsiahnutych vo finanénych spravach Minis-
terstvu financii Spojenych $tatov, ktoré st potrebné na
ticely Programu Ministerstva financii Spojenych $titov na
sledovanie financovania terorizmu.

. Najmd v nadviznosti na rozhodnutie Eurépskeho parla-

mentu z 11. februdra 2010 odopriet svoj sihlas
v suvislosti s  dofasnou  dohodou  podpisanou
30. novembra 2009 sa novy ndvrh zameriava predo-
vSetkym na zmiernenie obdv v stvislosti s ochranou osob-
nych ddajov, ¢o je zdkladné pravo, ktoré po nadobudnuti
U¢innosti Lisabonskej zmluvy ziskalo v pravnom rdmci
Eurdpskej tinie eSte vacs{ vyznam.

. Tento navrh poukazuje na vyznam ochrany tdajov tym, Ze

vyslovne odkazuje na prislusné c¢lanky zmliv a ostatné
medzindrodné néstroje a uzndva ich povahu zdkladného
prava. Nemd vSak v tumysle pouzit ¢ldnok 16 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie ako pravny zdklad napriek
tomu, Ze v ¢lanku 1 ods. 1 navrhovanej dohody sa ako
jeden z jej hlavnych cielov zdoraziiuje vysokd troven
ochrany tdajov. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov v tejto stvislosti pripomina, Ze tito dohoda sa
nevztahuje len na vymenu osobnych tdajov, ale aj na
ochranu tychto tdajov. Cldnok 16 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie preto nie je ako pravny zdklad menej rele-
vantny ako ¢lanky 82 a 87 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie, ktoré sa tykaja spoluprice v rdmci presadzovania
prava, ktoré boli vybrané ako pravny zdklad.

. Tento ndvrh podlicha postupu podla ¢lanku 218 ods. 6

Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie. Podla tohto postupu
moéze Rada prijat rozhodnutie o schvdleni uzatvorenia
dohody az po ziskani sthlasu Eurépskeho parlamentu.
Tento ndvrh tak pri uplatiiovani novych lisabonskych
postupov na medzindrodnti dohodu o ochrane osobnych
tdajov predstavuje zdsadny tzv. skidobny pripad. Zabezpe-
Cenie dostato¢ného stanovenia zdsad v oblasti ochrany
udajov a bezpecnostnych opatreni v tejto dohode pripravi
cestu k uspechu dalsich rokovani.
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. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov v tejto su-

vislosti zdoéraziiuje vyznam rokovani o dohode medzi
Eurépskou Uniou a Spojenymi §tdtmi americkymi
o ochrane osobnych tdajov pri ich zasielani a spractvani
na Glely prevencie trestnej Cinnosti vrdtane terorizmu, jej
vySetrovania, odhalovania alebo stihania v rdmci policajnej
a justi¢nej spoluprice v trestnych veciach. Komisia prijala
navrh mandatu na zacatie tychto rokovani 26. mdja 2010.
V prezenticii tohto ndvrhu manditu Komisia zdoéraznila
potrebu solidnej dohody o ochrane osobnych ddajov (1).

. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov v tejto si-

vislosti odportca doplnit do sicasného ndvrhu pevnil
vizbu s rokovaniami so Spojenymi §titmi o tomto vseo-
becnom transatlantickom rdmci na ochranu tdajov. Malo
by sa zabezpecit, aby sa tieto normy vztahovali aj na
dohodu o programe TFTP I Eurépsky dozorny dradnik
pre ochranu tdajov odportca, aby sa tito poziadavka
stala sucastou stcasnej dohody, alebo aby sa s vladou
Spojenych §tatov aspoil uzavrela dohoda, Ze pripadné
budtice dohody o ochrane tdajov sa budd tykat vymen
uvedenych v ramci tohto ndvrhu.

. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov napokon

aktivne prispieva k stanoviskdm pracovnej skupiny podla
¢lanku 29 o ochrane ddajov a pracovnej skupiny pre
policiu a justiciu. Okrem argumentov, ktoré boli alebo
maju byt uvedené v uvedenych stanoviskdch, toto stano-
visko analyzuje sG¢asny ndvrh v nadvdznosti na predché-
dzajuce pripomienky Eurdpskeho dozorného tdradnika pre
ochranu  Gdajov  tykajice sa  docasnej  dohody
a prebiehajiicich rokovani so Spojenymi $tatmi.

Il. ANALYZA NAVRHU
I.1. Navrh obsahuje niektoré zlepsenia

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov uzndva, ze
v tomto ndvrhu sa predkladaji niektoré podstatné zlepsenia
v stvislosti s docasnou dohodou o programe TFTP I, ako

napriklad:

— odstranenie tdajov SEPA. V ndvrhu sa explicitne
uvddza, 7e 7ziadosti z Ministerstva financii USA by
nemali obsahovat Ziadne udaje o jednotnej oblasti
platieb v eurdch [¢ldnok 4 ods. 2 pism. d)]

— definicia  terorizmu. Cldnok 2 ndvrhu vychiddza
z definicie terorizmu na pristupe ¢lanku 1 rdmcového
rozhodnutia Rady 2002/475/SVV (3).

Pozri tlacové vyhldsenie, http:/[europa.cu/rapid/pressReleasesAction.

do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=
EN&guilanguage=en

Ramcové rozhodnutie Rady z 13. jina 2002 o boji proti terorizmu,
(U. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3).
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12.
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. Okrem toho, ndvrh v nadvdznosti na poziadavky Eurdp-

skeho parlamentu a eurdpskych orgdnov na ochranu
tdajov stanovuje sériu ustanoveni (clinky 14 — 18), ktoré
sa tykaju prav dotknutych osdb, ako je pravo byt informo-
vany, pravo pristupu, prdvo na opravu, vymazanie alebo
zablokovanie dajov, ako aj pravo na ziskanie odskodnenia.
Konkrétna vyméhatelnost tychto ustanoveni a postupy,
ktorymi sa majii riadit obc¢ania alebo obyvatelia z krajin
mimo USA, vsak eSte stdle nie st jasné (pozri dalej odsek
11.2.3).

I1.2. Stdle sii potrebné dalsie zlepSenia

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov plne sthlasi
s potrebou zabezpecit, ako sa uvddza v ¢lanku 1 ods. 1
navrhu, plné re$pektovanie stikromia a ochrany osobnych
tdajov. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov
v tejto suvislosti poukazuje na to, Ze eSte stdle existuj
niektoré otvorené otdzky, ktoré je potrebné zodpovedat,
a klicové prvky, ktoré je potrebné zlepsit s cielom splnit
podmienky privneho rdémca EU o ochrane osobnych
udajov.

[1.2.1. Je pldnované spracovanie osobnych tdajov skutocne
potrebné a primerané?

Eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu tGdajov si v plnej
miere uvedomuje, Ze v rdmci boja proti terorizmu
a financovaniu terorizmu moze byt potrebné obmedzit
pravo na ochranu osobnych tdajov, ako aj ustanovenia
o bankovom tajomstve. Konkrétne sa to tyka série
nastrojov EU (%) , ktoré zahffiaji mnozstvo opatreni zame-
ranych na boj proti zneuzivaniu finanéného systému na
Ucely prania 3pinavych penazi a financovania terorizmu.
Tieto ndstroje obsahuji aj osobitné ustanovenia umoziu-
jlice vymenu informécii s orgdnmi tretich krajin, ako aj
opatrenia na ochranu osobnych tdajov v stlade so smer-
nicou 95/46/EHS.

Okrem toho dohoda o vzdjomnej pravnej pomoci medzi
EU a USA vyslovne umoziuje vymenu informdcii medzi
orgdnmi Cinnymi v trestnom konani, ktoré sa tykaja
bankovych w¢tov a finanénych transakcii, a stanovuje
podmienky a obmedzenia, pokial ide o tito vymenu. Aj
na medzindrodnej Grovni stanovujt tzv. zdsady Egmontskej
skupiny (¥) zdklad pre medzindrodnt vymenu informdcii
o finanénych transakcidch medzi finanénymi spravodaj-
skymi jednotkami a stanovuji obmedzenia a ochranné
opatrenia so zretelom na pouzivanie vymienanych tdajov.
Okrem toho uz boli zavedené ndstroje na vymenu ddajov
medzi USA, Europolom a Eurojustom, ktoré ziroven
zabezpeCuji  vymenu informdcii a ochranu osobnych
udajov.

Konkrétne smernice 2005/60/ES o predchddzani vyuZivania finan¢-

ného systému na dcely prania $pinavych penazi a financovania tero-
rizmu a nariadenia (ES) ¢. 1781/2006 o tdajoch o prikazcovi, ktoré
sprevadzaju prevody financnych prostriedkov.
http:/[www.egmontgroup.org/library/download/5


http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=IP/10/609&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://www.egmontgroup.org/library/download/5
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15. V navrhu Komisie sa v tejto stivislosti poukazuje na uzito¢- umoziujt filtrovat tGdaje o finanénych transakcidch v EU

16.

17.

18.

19.

20.

nost programu TFTP, ako to navrhujii Ministerstvo financii
USA a sprdvy vyznamnych osobnosti. Podmienka stano-
vend v clanku 8 ECHR na odovodnenie zdsahu do
sikromia je vSak skor ,nevyhnutnost“ nez ,uzito¢nost*.

Podla Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov
je potrebné zabezpecit dostatok dokazov o skutocnej
pridanej hodnote tejto dohody so zretelom na existujice
néstroje alebo, inymi slovami, urcit, do akej miery je tdto
dohoda skuto¢ne potrebnd na dosiahnutie vysledkov, ktoré
nebolo mozné ziskat pomocou ndstrojov menej nardsajd-
cimi sukromie, ako si ndstroje uvedené v existujiicom
eurépskom a medzindrodnom rdmci. Podla Eurépskeho
dozorného tradnika pre ochranu ddajov by tto pridand
hodnota mala byt jednoznacne stanovend ako podmienka
pre akdkolvek dohodu s USA o vymene finanénych ddajov,
ako aj so zretefom na rusivy charakter tejto dohody (pozri
tieZ odseky 18 — 22 o proporcionalite).

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov nie je
v pozicii, aby mohol posidit potrebu takejto dohody. Aj
ked sa preukdze potreba takejto dohody, je nevyhnutné,
aby partneri pri rokovani venovali pozornost aj ostatnym
bodom.

Proporcionalita je takisto hlavnym kritériom pri posudzo-
vani mnozstva zasielanych osobnych tidajov a obdobia ich
uchovédvania. V ¢ldnku 4 ndvrhu sa vymedzuje rozsah
ziadosti USA. V ndvrhu sa vsak stdle predpokladd, ze
osobné udaje sa budi zasielat orgdnom USA hromadne
a v zdsade sa budii uchovavat po dobu 5 rokov bez ohladu
na to, ¢ boli pouzité alebo ¢i bola preukdzand stvislost
s konkrétnym vysetrovanim alebo trestnym stthanim.

Hromadné zasielanie

Navrh vSak aj napriek Ziadostiam Eurépskeho parlamentu
a eurdpskych organov na ochranu tdajov nadalej vychddza
z myslienky, Ze osobné tidaje budd na Ministerstvo financii
USA zasielané hromadne. So zretelom na tento bod je
dolezité objasnit, Ze skuto¢nost, Ze stcasny systém SWIFT
neumoZiiuje cielené vyhladdvanie, nie je mozné povazovat
za dostato¢ny dovod na uzdkonenie hromadného zasielania
tidajov podla prava EU o ochrane tdajov.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu ddajov sa preto
domnieva, Ze by sa mali ndjst rieSenia s cielom zabezpecit
nahradenie hromadného zasielania mechanizmami, ktoré

21.

22.

23.

a zabezpecit, aby sa orgdnom USA zasiclali len relevantné
a potrebné tdaje. Ak by tieto rieSenia nebolo mozné ndjst
okamzite, potom by sa v tejto dohode malo v kazdom
pripade striktne definovat kratke prechodné obdobie, po
uplynuti ktorého uz nebude povolené realizovat hromadné
zasielanie.

Obdobie uchovdvania

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov so zretelom
na dobu uchovévania uzndva, Ze v ndvthu sa sprévne
stanovuje maximélne obdobie uchovdvania a mechanizmy,
ktoré zabezpecia, Ze osobné udaje sa v pripade, Ze uz
nebudid potrebné, vymazi. Zdd sa vSak, Ze ustanovenia
¢lanku 6 ndvrhu o neextrahovanych tdajoch potvrdzuja
opak. V prvom rade nie je koncepcia ,neextrahovanych
tdajov* evidentnd a preto je potrebné ju vysvetlit. Po druhé,
neboli predlozené dovody, pre ktoré je potrebné uchovévat
neextrahované ddaje po dobu 5 rokov.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov plne
uzndva, Ze je potrebné zabezpecit, aby osobné tdaje
potrebné na $pecifické protiteroristické vySetrovanie alebo
trestné stihanie boli pristupné, spracované a uchovdvané tak
dlho, ako to bude potrebné, v niektorych pripadoch aj viac
ako 5 rokov, kedZe moze nastat pripad, ked osobné tdaje
budi potrebné pre dlhodobé vySetrovanie alebo stdne
konanie. No za predpokladu, Ze neextrahované tdaje st
tdaje, ktoré boli zaslané hromadne a ku ktorym nebol
poskytnuty pristup alebo ktoré neboli pouzité na konkrétne
stthanie alebo vySetrovanie, ¢as uchovania pre tieto tdaje
by mal byt krat3i. V tejto stvislosti je potrebné poukazat na
to, Ze nemecky Spolkovy tstavny std stanovil, Ze v pripade
uchovévania telekomunikacnych ddajov je obdobie uchové-
vania v dlzke 6 mesiacov velmi dlhé, a preto si vyzaduje
dostatocné odovodnenie (1). Ustavny sid zrejme povazuje
obdobie 6 mesiacov za maximélne obdobie pre tdaje, ktoré
nestvisia so Ziadnym konkrétnym vySetrovanim.

11.2.2. Zabezpecuje tento ndvrh siidny dohlad?

V stilade s rokovacim manddtom by mal byt verejny stdny
orgin zodpovedny za prijimanie Ziadosti Ministerstva
financii USA, posudzovat ich stlad s dohodou a v pripade
potreby poziadat poskytovatela o prenos tdajov prostred-
nictvom systému zasielania tidajov. Eurdpsky parlament aj
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov privitali
tento pristup, ktory predstavuje hlavnii zdruku — v stilade
s ndrodnymi Gstavami a prévnymi systémami clenskych
Stitov — v oblasti zabezpecenia zdkonného a vyvazeného
zasielania Gdajov, ako aj nezdvislého dohladu.

() Rozsudok z 2. marca 2010.
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24. Tento ndvrh vSak tito dlohu prideluje Europolu, ktory je dotknutych osob do tej miery, do akej je to potrebné.
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agenttirou EU pre predchddzanie a boj proti organizovanej
trestnej Cinnosti, terorizmu a inym zdvaznym formdm
trestnej ¢innosti, ktord sa tyka dvoch alebo viacerych ¢len-
skych stitov (). Je zrejmé, Ze Europol nie je stidnym
organom.

Okrem toho md Europol osobitny zdujem o vymenu osob-
nych tdajov na zéklade navrhovanej dohody. Clinok 10
ndvthu  poskytuje  Europolu  prdvomoc  poziadat
o poskytnutie prislusnych informdcif ziskanych prostrednic-
tvom dohody o programe TFTP, ak md doévod domnievat
sa, ze dand osoba alebo subjekt maji spojitost
s terorizmom. Je zloZité zostiladit Glohu Europolu zabez-
pecit nezévisly dohlad s touto prdvomocou Europolu, ktord
moze byt dolezitd pre splnenie tGloh Europolu a ktord si
vyzaduje dobré vztahy s Ministerstvom financii USA.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov sa dalej
zamysla nad tym, do akej miery siCasny pravny rdmec
poveruje Europol — najmd bez zmeny svojho pravneho
zdkladu  podla  bezného  postupu  stanoveného
v Lisabonskej zmluve — dlohami a prédvomocami, na
zdklade ktorych sa administrativna ziadost pochddzajica
od tretej krajiny stiva ,zdviznou® (Cldnok 4 ods. 5) pre
stkromnt spolo¢nost, ktord sa tym stdva osobou ,oprav-
nenou a povinnou“ poskytovat tdaje tejto tretej krajine.
V tomto kontexte je potrebné poznamenat, ze na zaklade
sticasného stavu prava EU nie je zrejmé, ¢i rozhodnutie
Europolu tykajtce sa siikromnej spolo¢nosti bude podliehat
sidnej kontrole Eurépskeho sidneho dvora.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov v tejto sd-
vislosti opakuje svoje stanovisko, Ze aj s ohladom na
reSpektovanie rokovacicho manditu a sacasny pravny
rimec EU by dlohou posudzovat Zziadosti Ministerstva
financii USA mal byt povereny verejny stidny orgén.

11.2.3. Prizndva ndvrh vymoZitelné prava (a ochranu) dotknutym
osobdm?

V tvodnej Casti tohto stanoviska sa uviedlo, Ze ndvrh stano-
vuje sériu prav dotknutych osob, ako je prdvo byt infor-
movany, pravo pristupu, privo na opravu, vymazanie alebo
zablokovanie tidajov, ako aj prdvo na ziskanie odskodnenia.
Na jednej strane je dolezité vylepsit niektoré prvky tychto
ustanoveni, na strane druhej je viak potrebné zabezpecit
ich a¢inné vykondvanie.

Pokial ide o pravo na ziskanie pristupu k osobnym tidajom,
v dohode je stanovend séria obmedzeni. Eurépsky dozorny
tradnik pre ochranu ddajov uzndva, Ze najmi v kontexte
boja proti terorizmu mozno zaviest obmedzenia pre priva

Pozri napriklad ¢clinok 3 rozhodnutia Rady 2009/371/SVV

o zriadeni Eurépskeho policajného tradu (Europol), (U. v. EU L
121, 15.5.2009, s. 37).
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Néavrh by vSak mal objasnit, Ze kym spristupnenie osob-
nych tdajov danej osoby jej samotnej moze byt za okol-
nost{ uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2 obmedzené, spristup-
nenie tychto informdcii eurépskym narodnym orgdnom na
ochranu tdajov by sa malo v kazdom pripade povolit
s ciefom umoznif tymto orgdnom G¢inne vykondvat
svoju tlohu v oblasti dohladu. Orgdny na ochranu ddajov
budii, samozrejme, viazané povinnostou mlcanlivosti pri
plneni svojich dloh a nebudi zverejiioval tdaje
o dotknutej osobe, kym budi existovat podmienky pre
udelenie vynimky.

Pokial ide o prdvo na opravu, v ¢ldnku 17 ods. 2 sa
uvadza, Zze ,kazdd zmluvnd strana ozndmi druhej strane,
ak sa dozvie, Ze zdvazné informdcie, ktoré zaslala druhej
zmluvnej strane alebo ktoré od nej prijala podla tejto
dohody, st nepresné alebo nespolahlivé®. Eur6psky
dozorny dradnik pre ochranu tdajov sa domnieva, Ze
povinnost opravit nepresné alebo nespolahlivé ddaje je
zékladnou zdrukou nielen pre dotknutii osobu, ale aj pre
efektivnost ¢innosti orgdnov ¢innych v trestnom konani.
V tejto suvislosti by orgdny, ktory si vymiefaji ddaje,
mali zaviest mechanizmy, ktoré zabezpecia, aby bolo
mozné takito opravu vzdy vykonat, a z tohto dévodu sa
z ndvrhu musia odstrdnit slovd ,ak sa dozvie“.

Hlavné obavy Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov sa vSak tykaju konkrétneho presadzovania tychto
prav. Na jednej strane by sa v ndvrhu z dévodu pravnej
istoty a transparentnosti mali podrobnejsie 3pecifikovat
konkrétne postupy, ktoré mozu dotknuté osoby pouzivat
pri presadzovani prav stanovenych v dohode, a to v EU aj
v USA.

Na druhej strane sa v ¢lanku 20 ods. 1 vyslovne a jasne
uvddza, ze touto dohodou ,sa nezakladd ani neprizndva
Ziadne pravo ani vyhoda Ziadnej osobe alebo subjektu,
stkromnému ani verejnému“. Eurdpsky dozorny dradnik
pre ochranu tdajov poznamendva, Ze toto ustanovenie
pravdepodobne rusi alebo minimélne spochybiuje zaviz-
nost tych ustanoveni dohody, ktoré dotknutym osobdm
poskytuja prdva, ktoré v sticasnosti nie st podla pravnych
predpisov. USA ani uznané, ani vymozitelné, najmi
v pripade, ak dotknuté osoby nie st obcanmi alebo trva-
lymi rezidentmi USA. Napriklad americky zdkon o ochrane
sikromia poskytuje kvalifikované prdvo na pristup
k osobnym informdcidm, ktoré md vacSiu pravnu vihu
ako vSeobecné prdvo na pristup zarucené Sirokej verejnosti
americkym zdkonom o slobodnom pristupe k informdciam.
V americkom zdkone o ochrane stkromia sa jasne uvidza,
ze ziadosti o pristup k vlastnym zdznamom je mozné
vyhoviet len v pripade ,obcanov Spojenych stitov alebo
cudzincov so zdkonnym trvalym pobytom® ().

Potvrdzuji to aj informdcie spristupnené na internetovej stranke

Ministerstva financii USA ,Pri podani Ziadosti o ozndmenie alebo
o pristup k zdznamom, je potrebné: [...] uviest, Ze ste obanom
Spojenych §titov alebo cudzincom so zdkonnym trvalym pobytom
v Spojenych Stitoch; [...]% http://www.treas.gov/foia/how-to.html
(posledny vstup 21. jina 2010).


http://www.treas.gov/foia/how-to.html
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33. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov preto odpo- 38. Okrem toho by v ndvrhu nemal byt stanoveny len datum

34.

35.

36.

37.

(")
)

rica prepracovat sticasné znenie ¢ldnku 20 ods. 1 s cielom
zabezpecit, aby boli prava vyplyvajice z ndvrhu jasne defi-
nované a ucinne uplatnitelné aj na tzemi USA.

11.2.4. Zabezpecuje ndvrh uspokojivym spdsobom  nezdvisli
kontrolu a dohlad?

V ¢lanku 12 ndvrhu st uvedené rozne Grovne monitoro-
vania podmienok a opatreni stanovené dohodou. ,Nezdvisli
kontroléri“ bude v skuto¢nom case a spitne monitorovat
vyhladdvanie Ministerstva financii USA. Popri tom bude
,nezavisld osoba vymenovand Eurdpskou komisiou” vyko-
nadvat priebezné monitorovanie prvej trovne dohladu
vratane jeho nezdvislosti. Mali by sa definovat povinnosti
tejto nezdvislej osoby, to, ako sa zabezpedi, Ze tito osoba
bude skuto¢ne plnit svoje povinnosti a komu bude podavat

spravy.

Clanok 13 stanovuje aj mechanizmus pre spolo¢nii reviziu,
ktord sa md vykonat po 6 mesiacoch a potom
v pravidelnych intervaloch. Tato spolo¢nd reviziu bude
vykondvat spolo¢nd delegdcia EU a USA vritane zastupcov
delegdcie EU pre dva orgdny na ochranu tddajov, ktorej
vysledkom bude sprdva, ktord Komisia predlozi Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zdoraziuje,
7e nezdvisly dohlad je klticovym prvkom ochrany osob-
nych tdajov, ako to potvrdzuje clinok 16 ZFEU a ¢linok
8 Charty zdkladnych prév Unie. Eurépsky stdny dvor
neddvno vo svojom rozsudku z 9. marca 2010 vo veci
Komisia/Nemecko urcil prisne kritérid nezdvislosti (!). Je
zrejmé, ze rovnaké prisne kritérid nie je mozné zaviest
pre tretie krajiny, je vsak takisto jasné, Ze v takomto
pripade moZe existovat len primerand ochrana osobnych
udajov (3), kedze existuji dostatoéné zdruky pre nezavisly
dohlad. Je to zdrovenn podmienka pre medzindrodné
dohody s krajinami, ktorych pravny systém nestanovuje
potrebu kontroly nezdvislym orgdnom.

V tejto suvislosti je nevyhnutné v tejto dohode jasne defi-
novat minimdlne sposoby dohladu a spolo¢nej revizie, ako
aj pravomoci a zdruky nezdvislosti osob zapojenych do
dohladu, nez by ich mali neskor strany ,spolocne koordi-
novat” alebo urcovat. Predovietkym je dolezité zabezpecit,
aby obe osoby vymenované Eur6pskou komisiou
a zastupcovia eurdpskych orgdnov na ochranu ddajov
mohli konat nezévisle a Gi¢inne vykondvat svoje povinnosti
v oblasti dohladu.

Vec C-518/07, doposial neuverejnené.

V ¢lanku 8 navrhovanej dohody sa uvddza, Ze Ministerstvo financif
USA by malo zabezpecit primeranti Groven ochrany.

39.

40.

41.

42.

prvej spolocnej revizie, ktord sa méd vykonat po 6 mesia-
coch, ale aj casovy rdmec nasledujicej revizie, ktord sa
moze ndsledne vykonavat napriklad kazdy rok. Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu ddajov takisto odporica
prepojit vysledok tychto spolo¢nych revizii s trvanim
dohody.

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov v tejto su-
vislosti zdoraziiuje, Ze je potrebné stanovit aj dolozku
o ukonceni platnosti, a to aj vzhladom na moznt dostup-
nost cielenejsich rieSeni z dlhodobého hladiska. Dolozka
o ukoncéeni platnosti by mala byt zdrovenn dobrym
stimulom na zabezpecenie toho, aby sa na rozvoj takychto
rieSen{ vynalozilo potrebné usilie, ¢o by znamenalo, Ze uz
nebude existovat dovod na zasielanie hromadnych tdajov
Ministerstvu financii USA.

Na zvySenie efektivnosti dohladu a spolo¢nej revizie by
mali byt k dispozicii informdcie a prislusné ddaje o pocte
pristupu a Ziadostiach o odskodnenie, pripadné dalsie
postupy (vymazanie, oprava atd.), ako aj o pocte rozhod-
nuti o obmedzeni priv dotknutych osob. V tej istej stvi-
slosti, pokial ide o reviziu, by mali byt k dispozicii infor-
mdcie, ktoré by mali poddvat spravy nielen o mnoZstve
sprav ,spristupnenych Ministerstvu financii USA, ale aj
o spravach ,predlozenych® Ministerstvu USA. Tdto skutoc-
nost by sa mala v dohode 3pecifikovat.

Okrem toho, prdvomoci a kompetencie eurdpskych
orgdnov na ochranu tdajov by nemali byt tymto nadvrhom
nijako obmedzené. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu
tdajov v tejto savislosti poznamendva, Ze pokial ide
o docasnt dohodu o programe TFTP, tento ndvrh predsta-
vuje krok spit. Kedze v preambule predchddzajiicej dohody
sa uvaddza, ze ,tito dohoda sa neodchyluje od existujiicich
prévomoci orgdnov na ochranu tidajov v ¢lenskych stitoch
zameranych na ochranu jednotlivcov pri spractvani ich
osobnych tdajov*, ndvrhu v sicasnosti hovor{ o ,dohlade
prislusnych orgdnov na ochranu ddajov spdsobom, ktory je
v stlade s osobitnymi ustanoveniami tejto dohody*.
Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov preto odpo-
raca, aby sa v ndvrhu jasne stanovilo, Ze sa tito dohoda
neodchyluje od pravomoci eurépskych orgdnov na ochranu
tdajov, ani ich nijakym spdsobom neobmedzuje.

[Il. ZAVERY

Eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov uzndva, ze
tento ndvrh obsahuje niekolko podstatnych zlepseni tyka-
jucich sa docasnej dohody o programe TFTP I, ako je
odstranenie udajov SEPA, uzsie vymedzenie terorizmu
a podrobnejsie ustanovenia o pravach dotknutych osob.
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Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov viak pozna-
menava, Ze by sa mali splnit zdkladné predpoklady pre
hodnotenie oprdvnenosti novej dohody o programe TFTP.
Potreba takéhoto ndvrhu musi byt stanovend v stlade
s existujacimi eurépskymi a medzindrodnymi ndstrojmi.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov v takomto
pripade poukazuje na to, Ze este stdle existuju niektoré
otvorené otdzky, ktoré je potrebné vyriesit, a klacové
prvky, ktoré je potrebné zlepsit s cielom splnit podmienky
pravneho rimca EU o ochrane osobnych tidajov, napriklad:

— zabezpecif, aby sa hromadné zasielanie nahradilo
mechanizmami, ktoré umoziuji filtrovat ddaje
o finanénych transakcidch v EU, a zabezpecit, aby sa
orgdnom USA zasielali len relevantné a potrebné udaje,

— znacne zniZit obdobie uchovévania v pripade neextra-
hovanych tdajov,

— poverit ulohou posudzovania Ziadosti Ministerstva
financii USA verejny stidny orgin v sulade
s rokovacim manddtom a st¢asnym prdvnym rdmcom
EU,

— zabezpedit, aby sa prava dotknutych osob vyplyvajice
z tohto ndvrhu jasne definovali a Gc¢inne uplatiovali aj
na tGzemi USA,

— zlepsit nezdvisli  kontrolu a mechanizmy dohladu

prostrednictvom:

i) zabezpeCenia, aby sa povinnosti a dlohy oboch
osob  vymenovanych  Eurépskou  komisiou
a zdstupcami eurdpskych orgdnov na ochranu
tdajov nalezite definovali a aby mohli konat nezé-
visle a Gc¢inne vykondvat svoje povinnosti v oblasti

dohladu;

ii) zabezpelenia, aby sa pravidelne konali spolo¢né
hodnotenia a aby bol ich vysledok v siilade
s dobou trvania dohody prostrednictvom dolozky
o ukonceni platnosti;

iii

=

spristupnenia dostupnych informdcii nezévislym
orgdnom dohladu a orgdnom na ochranu udajov;

zabrnenia tomu, aby tito dohoda obmedzovala
pravomoci eurépskych orgdnov na ochranu ddajov;

3/.

— zahrniit odkaz na toto stanovisko do preambuly

névrhu.

V Bruseli 22. jina 2010

Peter HUSTINX
eurGpsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov
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Stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k ozndmeniu Komisie Eurépskemu
parlamentu a Rade s ndzvom - Prehlad o riadeni informdcii v oblasti slobody, bezpectnosti
a spravodlivosti

(2010/C 355/03)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej clanok 16,

so zretelom na Chartu zdkladnych prdv Eur6pskej tinie, a najma
na jej ¢lanok 8,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46[ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto

udajov (1),

so zretelom na Ziadost o stanovisko v stlade s nariadenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych udajov institciami a orgdnmi SpoloCenstva a o
volnom pohybe takychto tidajov (2), a najmd na jeho ¢lanok 41,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UvoD

1. Komisia 20. jila 2010 prijala ozndmenie s ndzvom Prehlad
o riadent informdcii v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(dalej len ,ozndmenie“) (}). Ozndmenie bolo odoslané
Eurépskemu dozornému dradnikovi pre ochranu ddajov
na konzultdciu.

2. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita skutoc-
nost, ze ho Komisia poziadala o konzulticiu. Uz pred
prijatim ozndmenia mal Eurépsky dozorny tiradnik pre
ochranu tdajov moznost poskytnif svoje neformdlne
pripomienky. Mnohé z nich boli pri priprave zdverecnej
verzie dokumentu zohladnené.

Ciele a rozsah ozndmenia

3. Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vita ciel
ozndmenia, ktorym je poskytnat ,Gplny prehlad
0 platnych zavddzanych, alebo uvazovanych opatreniach
na drovni EU, ktoré upravuji zber, ukladanie
a cezhrani¢nd vymenu osobnych informécii na tcely presa-
dzovania préva a riadenia migricie” (). Cielom dokumentu
je tieZ poskytntt ob¢anom prehlad o tom, aké informdcie
o nich (a na aky ucel) sa zbieraja, ukladajii a vymienaja,
ako aj o tom, kto ich takto spractva. Podla Komisie ma

" U v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
() U.v.ESL S, 12.1.2001, s. 1.

() KOM(2010) 385 v kone¢nom zneni.
() Strana 3 ozndmenia.

okrem toho ozndmenie slizit aj ako transparentny refe-
rencny ndstroj pre vietky zainteresované strany, ktoré sa
chet zicastnif diskusie o budiicom smerovani politiky EU
v tejto oblasti. Preto ma prispiet k informovanému dialogu
o politikich so vSetkymi zainteresovanymi stranami.

4. Konkrétne sa v ozndmeni hovori o tom, Ze jeho cielom je
objasnit hlavny tcel ndstrojov, ich Struktiiru, typy osobnych
tdajov, ktorych sa tieto ndstroje tykajii, uvddza sa ,zoznam
orgdnov s pristupom k takymto tidajom“ (°) a ustanovenia
o ochrane a uchovavani tidajov. Priloha I okrem toho obsa-
huje obmedzeny pocet prikladov pouzitia tychto néstrojov
Vv praxi.

5. Okrem toho sa v dokumente stanovujii vSeobecné zdsady
(hlavné principy a principy orientované na proces), ktoré
bude Komisia dodrziavat pri budiicom vyvoji nastrojov na
zber, ukladanie a vymenu ddajov. Ozndmenie v Casti
Hlavné principy obsahuje také principy, akymi st zabezpe-
Cenie zékladnych prav, najmd prava na sikromie a ochranu
tdajov, nevyhnutnost, subsidiarita a presné riadenie rizika.
K principom orientovanym na proces patria nidkladova
efektivnost, vytvaranie politik zdola nahor, jasné rozdelenie
zodpovednosti a ustanovenia o preskimani a ukonceni
platnosti.

6. Tieto principy sa budi podla ozndmenia pouzivat pri
hodnoteni existujiicich ndstrojov. Pouzivanim tohto
pristupu na zdklade principov pri priprave politik a ich
hodnoteni sa, podla ndzoru Komisie, zvysi stidrznost
a Ucinnost suCasnych a buddcich nastrojov tak, aby sa
plne dodrziavali zdkladné prdva obcanov.

Ciel stanoviska Eurdpskeho dozorného dradnika pre
ochranu ddajov

7. Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov pozname-
ndva, ze ozndmenie je dolezitym dokumentom, ktory
poskytuje Gplny prehlad stcasnych a (moznych) budiicich
nastrojov na vymenu informdcif v oblasti slobody, bezpec-
nosti a spravodlivosti. Rozvija kapitoly 4.2.2 (Riadenie toku
informcii) a 5.1 (Integrované riadenie vonkajsich hranic) Stok-
holmského programu (¢). Bude zohravat dolezitt dlohu pri

(®) Co sa tyka tohto odseku, Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu

udajov veri, Ze znenie ,(ozndmenie) objasiiuje (...) zoznam orgdnov
s pristupom k takymto Gdajom“ moze byt zavadzajice, kedZe ozni-
menie samotné neobsahuje Ziadny takyto zoznam, ani jeho objas-
nenie. Obsahuje len hlavné kategérie osob alebo organov, ktoré
majd pristup k tdajom.

Stokholmsky program — otvorend a bezpecna Eurdpa, ktord slazi
ob¢anom a chrani ich, dokument Rady ¢. 5731/2010, 3.3.2010.

—_
<=
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dalsom vyvoji v tejto oblasti. Prave z tohto dovodu pova-
zuje Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu ddajov za
uzitoéné pripomienkovat rozne prvky ozndmenia, napriek
skuto¢nosti, Ze znenie oznidmenia sa nebude menit.

. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov chce

poskytnit niekolko pozndmok, ktoré je podla jeho ndzoru
potrebné zohladnit pri dalsom vyvoji v oblasti slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti. V tomto stanovisku sa uvddza
mnozZstvo pozndmok, ktoré uz Eurépsky dozorny tradnik
pre ochranu tdajov poskytol v stanovisku z 10. jila 2009
k  ozndmeniu o priestore slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti pre ob&anov (7), ako aj v mnohych dalsich
stanoviskdch a pripomienkach. Obsahuje aj stanoviskd
predlozené v minulosti. V tejto stvislosti je tiez potrebné
uviest aj odkaz na spravu o budicnosti ochrany sikromia,
ktort 1. decembra 2009 prijala pracovna skupina zriadend
podla ¢ldnku 29 a pracovnd skupina pre policiu a justiciu.
Tato sprava, ktord predstavuje spolo¢ny prispevok ku
konzultdcidm Eurdpskej komisie o pravnom rdmci zdklad-
nych prdv na ochranu osobnych ddajov a ktort podporil
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov, obsahuje
dolezité usmernenia tykajiice sa budtcnosti ochrany ddajov,
ktoré sa mozu uplatnit aj v rdmci vymeny informdcif
v oblasti policajnej a stdnej spoluprdce v trestnopravnej
oblasti.

Kontext stanoviska

. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vita ozné-

menie ako odpoved na vyzvu Eurdpskej rady (%) tykajticu sa
vypracovania ndstrojov na riadenie informdcif na tGrovni EU
podla stratégie EU v oblasti riadenia informdcii a na
zdklade eurépskeho modelu vymeny informdcii.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov popri tom
poznamendva, Ze ozndmenie treba povazovat aj za reakciu
na spominany Stokholmsky program v ktorom ide
o zabezpelenie sudrznosti a konsoliddcie pri priprave
vymeny informdcii v oblasti vnitornej bezpecnosti EU.
Presnejsie, v kapitole 4.2.2 Stokholmského programu sa
Eurépska komisia vyzyva na vyhodnotenie potreby vypra-
covania eurépskeho modelu vymeny informdcii na zdklade
hodnotenia stcasnych ndstrojov vritane priimského rdmca
a tzv. $védskeho ramcového rozhodnutia. Na zdklade tohto
hodnotenia je mozné urcit, ¢i uvedené ndstroje funguji
podla povodného zdmeru a plnia ciele stratégie v oblasti
riadenia informdcif.

V tejto stvislosti je uzitoéné zdoraznif, ze Stokholmsky
program sa tyka silného rezimu ochrany tdajov, ktory je
hlavnym predpokladom stratégie EU v oblasti riadenia

Stanovisko z 10. jala 2009 k ozndmeniu Komisie Eurépskemu

parlamentu a Rade o slobody,  bezpecnosti
a spravodlivosti pre obcanov.

Zavery Rady o stratégii riadenia informdcii v oblasti vnitornej
bezpecnosti EU, zasadnutie Rady pre spravodlivost a vnitorné

veci, 30.11.2009.

priestore

12.

13.

14.
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informdcii. Tento silny doraz na ochranu tudajov je plne
v stulade s Lisabonskou zmluvou, ktord, ako uZ bolo
uvedené, obsahuje vSeobecné ustanovenia o ochrane
udajov, ktoré poskytuju vSetkym, vratane Statnych prislus-
nikov tretich krajin, sidne vyméhatelné privo na ochranu
udajov a zavizuje Radu a Eurdpsky parlament k zavedeniu
komplexného rdmca ochrany tdajov.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov tiez podpo-
ruje poziadavku stratégie v oblasti riadenia informadcii, ktord
spotiva v tom, Ze vietky nové legislativne opatrenia,
ktorymi sa zjednodusi ukladanie a vymena osobnych
udajov, sa moézu navrhovat len vtedy, ak vychddzaj
z konkrétnych potrieb. Eurdpsky dozorny tradnik pre
ochranu tdajov tento pristup obhajoval v mnohych stano-
viskdch k legislativnym ndvrhom, ktoré sa tykajii oblasti
slobody,  bezpecnosti  a  spravodlivosti,  napr.
v stanoviskich k systému SIS druhej generdcie (%),
k pristupu orgdnov na presadzovanie priva k tdajom
v systéme Eurodac (%), k revizii nariadenia o systéme
Eurodac a Dublinského nariadenia ('), k ozndmeniu
Komisie o Stokholmskom programe ('2) a k osobnym
zdznamom o cestujdcich (13).

Hodnotenie vSetkych existujicich ndstrojov na vymenu
informdcii pred navrhnutim novych ndstrojov je preto
mimoriadne dolezité. Tato skutocnost je o to dolezitejsia,
ze saCasny rdmec je kombindciou rdznych ndstrojov
a systémov, z ktorych niektoré boli zavedené len nedavno,
takze ich dcinnost sa este nedd postdit, niektoré sa nachd-
dzaji v $tddiu zavddzania a niektoré nové ndstroje sa este
stile len legislativne pripravuja.

Preto Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
s uspokojenim konStatuje, Ze v ozndmeni sa vytvira
jednoznaéné prepojenie na opatrenia zavadzané Komisiou
s ciefom vyhodnotit tato oblast v rdmci Stokholmského
programu.

Stanovisko z 19. oktdbra 2005 k trom ndvrhom tykajicim sa

Schengenského informacného systému druhej generdcie (SIS 1I).
Stanovisko zo 7. oktébra 2009 k ndvrhom tykajiicim sa pristupu
orgdnov na presadzovanie prdva k tdajom v systéme Eurodac.
Stanovisko z 18. februdra 2009 k ndvrhu nariadenia, ktoré sa tyka
zriadenia systému ,Eurodac” na porovndvanie odtlackov prstov pre
G¢inné uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. [...[...] (ktorym sa ustano-
vuji kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpoved-
ného za postdenie Ziadosti o medzindrodni ochranu podanej
$taitnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez stitnej
prislusnosti v jednom z clenskych Stitov) a stanovisko
z 18. februdra 2009 k ndvrhu nariadenia, ktorym sa ustanovuji
kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $titu zodpovedného za
postdenie Ziadosti o medzindrodnti ochranu podanej 3ttnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez §titnej prislusnosti
v jednom z ¢lenskych stétov.

Pozri pozndmku pod ciarou 6.

Stanovisko z 20. decembra 2007 k ndvrhu rimcového rozhodnutia
Rady o vyuzivani Gdajov z osobnych zdznamov o cestujticich (PNR)
na ucely vynucovania préva.
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15. V tejto suvislosti Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu

16.

17.

18.

19.
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udajov vita najmd ,mapovanie informdcii“, ktoré spustila
Komisia v janudri 2010 a vykondva ho v tzkej spoluprici
s pracovnou skupinou projektu mapovania informacii,
ktorti tvoria zdstupcovia ¢lenskych §tatov EU, EZVO, Euro-
polu, Eurojustu, Frontexu a kanceldrie Eurépskeho dozor-
ného dradnika pre ochranu ddajov ('4). Ako sa uvidza
v ozndmeni, Komisia chce Rade a Eur6pskemu parlamentu
predstavit vysledky opatrenia mapovania informdcii este
v roku 2010. Dalsim krokom bude predlozenie ozndmenia
o eurépskom modeli vymeny informdcii.

Podla ndzoru Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu
udajov je velmi dobré, ze sa vytvdra prepojenie medzi
ozndmenim a opatrenim mapovania tdajov, pretoZe obe
oblasti st jednoznacne prepojené. Je samozrejme este pred-
casné hodnotit vysledky tychto opatreni a vo vSeobecnosti
aj diskusii o eurépskom modeli vymeny informdcii (zatial
bolo opatrenie mapovania informdcii predstavené Komisiou
iba ako opatrenie inventarizdcie). Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu tdajov bude v tejto praci pokracovat.
Okrem toho, uz v tejto fize upozoriiuje na potrebu zabez-
pecit synergie a vyhnif sa réznym zdverom vyplyvajicim
zo vietkych opatreni prijatych Komisiou v stvislosti
s diskusiami o eurépskom modeli vymeny informdcii.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tidajov chce okrem
toho poukdzat na prebichajicu reviziu rdmca na ochranu
udajov, a konkrétnejSie na zdmer Komisie pripravit
komplexny rdmec ochrany wdajov vritane policajnej
a stdnej spolupréce v trestnopravnych veciach.

Vzhladom na to Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
tdajov poznamendva, Ze ozndmenie v Casti Zabezpecenie
zakladnych prdv, najmd préva na sikromie a ochranu
udajov poukazuje na ¢ldnok 16 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tdnie, v ktorom sa poskytuje pravny zdklad pre
pracu na tejto komplexnej schéme ochrany tdajov. Tiez
Vv tejto stvislosti poznamendva, Ze v ozndmeni sa neanaly-
zujii konkrétne ustanovenia o ochrane ddajov v rdmci
diskutovanych ndstrojov za predpokladu, Ze na zdklade
uvedeného ¢ldnku 16 Komisia pracuje na novom
komplexnom ramci ochrany osobnych twdajov v EU.
Dufa, Ze v tejto suvislosti sa poskytne kvalitny prehlad
existujucich a pravdepodobne odlisnych schém na ochranu
tdajov a ze Komisia bude vo svojich buducich rozhodnu-
tiach postupovat podla tohto prehladu.

V neposlednom rade, napriek tomu, ze Eurdpsky dozorny
tradnik pre ochranu tdajov vita ciele a hlavny obsah oznd-
menia, chce upozornif na skutoénost, ze tento dokument

Funkény rozsah opatrenia koreSponduje s rozsahom $védskeho

rimcového  rozhodnutia  (rdmcové  rozhodnutie =~ Rady
2006/960/SVV), t. j. s vymenou informdcii na ucely vySetrovania
trestnych ¢inov a spravodajskych informdcii v savislosti s trestnou
c¢innostou.

20.

21.

22.

23.

(15

sa md povazovat iba za prvy krok v procese hodnotenia
a Ze po fiom by mali nasledovat dalsie konkrétne opat-
renia, vysledkom ktorych je komplexnd, integrovand
a dobre $truktirovand politika EU o vymene a riadeni
informécif.

II. ANALYZA KONKRETNYCH PROBLEMOV, KTORYCH
SA TYKA OZNAMENIE

Obmedzenie dcelu

V texte tohto ozndmenia Komisia odkazuje na princip
obmedzenia déelu ako na klGcovy aspekt v pripade
vacsiny ndstrojov, ktorych sa toto ozndmenie tyka“.

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita doraz
kladeny v ozndmeni na princip obmedzenia tcelu, podla
ktorého sa tcely, pre ktoré sa zbieraji osobné tdaje, maja
jednoznacne uvadzat najneskor v Case zberu a ddaje sa
nesmt spracivat na ucely nekompatibilné s poévodnym
tcelom. Kazdd odchylka od principu obmedzenia tcelu
musi predstavovat vynimku a moZe sa vykonat az po
splneni prisnych podmienok a bezpe¢nostnych opatreni,
a to pravnych, odbornych a inych.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vyjadruje
polutovanie nad tym, Ze v ozndmeni sa tento zdkladny
princip ochrany ddajov uvddza ako klticovy iba ,v pripade
vacSiny ndstrojov, ktorych sa toto oznidmenie tyka“. Okrem
toho sa na strane 23 ozndmenia v sdvislosti so systémami
SIS, SIS II a VIS uvédza, Ze ,s vynimkou tychto centralizo-
vanych informaénych systémov sa obmedzenie tcelu zdd
byt kldcovym faktorom v Struktiire opatreni na riadenie
informacif na drovni EU*.

Toto znenie moéze znamenat ndvrh, aby tento princip
nefungoval ako klacovy faktor vo vsetkych pripadoch
a pre vietky systémy a ndstroje tykajiice sa vymeny infor-
mdcii v EU. Vzhladom na to Eurépsky dozorny tradnik pre
ochranu ddajov poznamendva, ze vynimky a obmedzenia
v rdmci tohto principu s mozné a moézu byt potrebné,
ako sa uzndva v ¢lanku 13 smernice 95/46/ES a ¢lanku 3
ods. 2 rdmcového rozhodnutia 2008/977/SVV (*°). Je vSak
povinnostou zabezpecit, aby sa kazdy novy néstroj tykajici
sa vymeny informacii v EU navrhol a prijal iba vtedy, ak sa
dokladne zvazil princip obmedzenia Géelu a ak sa vetky
pripadné vynimky a obmedzenia v rdmci tohto principu
prijmi na zdklade preskimania jednotlivych pripadov
a po dokladnom zvdzeni. Tieto Gvahy su relevantné aj
pre systémy SIS, SIS 1I a VIS.

,Dalgie spractivanie na iny ticel je povolené: a) ak nie je nezlucitelné

s tcelmi, na ktoré sa tdaje zhromazdili; b) ak sd prisluiné organy
opravnené takéto udaje spracivat na iny ucel v silade
s uplatnitelnymi prdvnymi ustanoveniami a ¢) ak je spractivanie
potrebné a imerné inému Gcelu®.
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24. Akykolvek iny postup bude v rozpore s ¢lankom 8 Charty Hodnotenie vplyvu na sikromie, o ktorom sa hovori

25.

26.

27.

28.

zdkladnych prdv Unie a s praivom EU o ochrane tdajov
(napr. smernicou 95[46/ES, nariadenim (ES) & 45/2001
alebo rdmcovym rozhodnutim 2008/977/SVV), ako aj
s judikatirou Eurépskeho stdu pre Iudské prdva. Nedo-
drzanie principu obmedzenia Gcelu mozZe viest aj k tzv.
nepldnovanému vyuzivaniu funkénosti (function creep)
tychto systémov (°).

Nevyhnutnost a primeranost

V ozndmeni (na strane 26) sa odkazuje na poziadavky
stanovené v judikatire Eurdpskeho sidu pre Tudské préva
tykajtice sa testu primeranosti a uvddza sa, Ze ,vo vietkych
budiicich navrhoch polittk Komisia posidi ocakavany vplyv
iniciativy na prdva jednotlivca na stitkromie a ochranu osob-
nych ddajov a vysvetli, preco je takyto vplyv nevyhnutny
a preco je navrhované riesenie primerané legitimnemu cielu
zachovania vnutornej bezpecnosti v rdmci Eurdpskej tnie,
prevencii trestnej ¢innosti a riadenia migracie®.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov vita
uvedené vyhldsenia, pretoZe tiez trvd na skutolnosti, Ze
dodrziavanie principov primeranosti a nevyhnutnosti musi
byt pri prijimani rozhodnuti o existujicich a novych systé-
moch zberu a vymeny osobnych ddajov prvoradé.
Vzhladom na buddcnost je to dolezité aj z hladiska
sicasnej predstavy, ako by mala vyzerat strategla EU
v oblasti riadenia informdcii a eurépsky model vymeny
informdcif.

V tejto stvislosti Eurdpsky dozorny tdradnik pre ochranu
tdajov vita skutocnost, Ze odchylne od znenia pouzitého
Komisiou pri odkazovani na princip obmedzenia tcelu
(pozri odseky 20 az 22 tohto stanoviska), vzhladom na
nevyhnutnost, sa Komisia zaviazala spristupnit vSetky
budtice ndvrhy polittk do tej miery, do ktorej sa tykaju
vplyvu na prava jednotlivcov na sitikromie a ochranu ich
osobnych udajov.

Vzhladom na to Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu
tdajov upozornuje na skutocnost, Ze vietky poziadavky
tykajice sa primeranosti  a nevyhnutnosti  vychddzaja
VA ex1stu]uceh0 priva EU (najmi z Charty zdkladnych
prav, ktord je uz stcastou primirneho priva EU) a z
dobre zavedenej judikatiiry Eurdpskeho sidu pre Tudské
prava. Inymi slovami, v ozndmeni sa v tomto smere nepo-
nikaji Ziadne nové prvky. Podla ndzoru Eurdpskeho
dozorného dradnika pre ochranu ddajov by sa namiesto
toho nemali v ozndmeni iba opakovat tieto poziadavky,
ale aj uvaddzat konkrétne opatrenia a mechanizmy, ktorymi
by sa zabezpecilo dodrziavanie a praktické vykondvanie
oboch principov, nevyhnutnosti aj primeranosti, vo vset-
kych navrhoch, ktoré ovplyviiuji prava jednotlivcov.

Pozri konkrétne stanovisko Eurépskeho dozorného dradnika pre

ochranu tdajov k nadvrhom tykajtcim sa pristupu organov na presa-
dzovanie prava k ddajom v systéme Eurodac, na ktoré sa odkazuje
v pozndmke pod ¢iarou 10.

29.

30.

31.

32.

33.

v odsekoch 38 az 41, moze byt vhodnym ndstrojom na
splnenie tohto ciela. Popri tom by sa toto hodnotenie
nemalo tykat iba novych ndvrhov, ale aj existujicich
systémov a mechanizmov.

Okrem toho chce Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov tiez vyuzit tato prilezitost na zdoraznenie skutoc-
nosti, ~Ze pri zvazovani principov  primeranosti
a nevyhnutnosti v strategu EU v oblasti riadenia informacii
je potrebné trvat na spravnom vyvazeni ochrany ddajov na
jednej strane a na presadzovani prava na strane druhej.
Toto vyvdZenie neznamend, Ze ochrana ddajov md brdnit
v pouzivani informdcii potrebnych na vySetrovanie trest-
nych ¢inov. Vietky informdcie potrebné na tento tcel sa
mozu vyuzivat v stlade s pravidlami ochrany tdajov (7).

Objektivne a komplexné hodnotenie by malo pouka-
zovat aj na nedostatky a problémy

V  Stokholmskom programe sa vyzaduje objektivne
a komplexné hodnotenie vSetkych ndstrojov a systémov,
ktoré sa zaoberajii vymenou informdcii v Eurdpskej tnii.
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov tento
pristup samozrejme plne podporuje.

Ozndmenie vSak v tomto smere este nie je plne vyvazené.
Zd4, ze prioritne sa venuje, aspon v pripade tdajov
a Statistiky, tym ndstrojom, ktoré boli v minulosti Gspesné
a povazujl sa za uspech (napr. mnoZstvo uspesnych zhod
v ramci systémov SIS a Eurodac). Eurépsky dozorny
tradnik pre ochranu tdajov nespochybiiuje celkovy tspech
tychto systémov. Pripomina vSak napriklad, Ze v sprévach
o cinnosti Spolo¢ného dozorného organu pre systém
SIS (%) sa zistilo, Ze v nemalom mnoZstve pripadov boli
upozornenia systému SIS zastarané, nespravne zapisané
alebo nesprévne, ¢o malo (alebo mohlo mat) negativne
dosledky pre prislusnych jednotlivcov. Podobné informacie
v ozndmeni chybaju.

Eurépsky dozorny tdradnik pre ochranu ddajov navrhuje
Komisii prehodnotit prijaty pristup v ozndmeni. Eurdpsky
dozorny tradnik pre ochranu tdajov navrhuje, aby sa
v buddtcnosti pri riadeni informdcii nahlasovali aj zlyhania
a slabé stranky systému, ako napriklad pocet omylom
zatknutych alebo obtazovanych osob v dosledku nesprav-
nych zhod ddajov v systéme, s cielom zabezpecit spravod-
livii vyvazenost.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov napriklad
navrhuje, aby sa ddaje o zhoddch v systéme SIS/Sirene
(priloha 1) doplnili o odkaz na pricu Spolo¢ného dozor-
ného orgdnu v oblasti spolahlivosti a presnosti upozorneni.

Pozri napriklad stanovisko Eurdpskeho dozorného tdradnika pre

ochranu tdajov k eurdpskemu systému PNR, ktoré sa uvddza
v pozndmke pod Ciarou 13.

Pozri 7. a 8. spravu o ¢innosti Spolo¢ného dozorného orgdnu pre
systtm SIS, ktoré st k dispozicii na strdnke http:/[www.
schengen-jsa.dataprotection.org/, a to najmi kapitoly o ¢lankoch
96 a 99 Schengenského dohovoru.


http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
http://www.schengen-jsa.dataprotection.org/
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Zodpovednost

34. X principom orientovanym na proces, ktoré sa uvadzaji na

35.

36.

37.

(2]

)

strandch 27 az 28, sa v ozndmeni radi aj zdsada Jasné
rozdelenie zodpovednosti, a to najmi vtedy, ak ide
o problematiku povodného ndvrhu riadiacich Struktir.
V tejto stvislosti sa v ozndmeni spominaji problémy
s projektom SIS II a budice rozdelenie zodpovednosti
agentdry IT.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov by chcel
vyuzit tato prilezitost na zdoraznenie dolezitosti principu
zodpovednosti, ktory by sa mal vykondvat aj v oblasti
sidnej a policajnej spoluprice v trestnopravnych veciach
a zohrdavat  dolezitd dlohu pri  tvorbe novych
a prepracovanejsich polittk EU o vymene tdajov a riadeni
informdcii. O tomto principe sa v sucasnosti diskutuje
v suvislosti s budiicim eurdpskym rdmcom pre ochranu
udajov ako o néstroji na dalSie povzbudzovanie kontro-
l6rov ddajov k zniZovaniu rizika nestiladu, a to zavddzanim
prislusnych mechanizmov na dc¢innd ochranu tdajov.
Zodpovednost vyzaduje, aby kontroléri zavadzali interné
mechanizmy a kontrolné systémy, ktorymi sa zabezpeci
silad a poskytne dokaz (napriklad spravy o audite)
o stlade externym zainteresovanym strandm vritane dozor-
nych orgdnov. (%) Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov zdoraznoval v roku 2005 vo svojich stanoviskdch aj
potrebu takychto opatreni pre systémy VIS a SIS II.

Ochrana sidkromia uz v Stddiu ndvrhu

V ozndmeni sa o koncepcii ochrany stikromia uz v §tidiu
ndvrhu hovori na strane 26 (v Casti Zabezpecenie zdklad-
nych prdv, najmid prdva na stkromie a ochranu tdajov
kapitoly Hlavné principy), pricom sa uvddza: ,Pri vypraco-
vavani novych ndstrojov, ktoré sa opieraji o vyuzitie infor-
macnych technoldgii, bude Komisia dodrziavat pristup
ochrany sukromia uz v $tddiu ndvrhu (tzv. ,privacy by
design’)“.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov vita odkaz
na tato koncepciu (29), ktord sa v stiCasnosti pripravuje pre
verejny aj stikromny sektor a musi zohravat doélezitt tlohu
v oblasti policie a stdnictva (21).

Pozri prejav Eur6pskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov
na konferencii Eurdpskych komisdrov pre ochranu stkromia
a tdajov, ktord sa konala 29. aprila 2010 v Prahe.

O ochrane stkromia uz v S$tidiu ndvrhu pozri stanovisko
z 18. marca 2010 o podpore dovery v informacnej spolo¢nosti
posiliovanim ochrany tdajov a stikromia a stanovisko z 22. jila
2009 k ozndmeniu Komisie o akénom pldne zavddzania inteligent-
nych dopravnych systémov v Eurépe a k sprievodnému navrhu
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa ustanovuje
ramec na zavedenie inteligentnych dopravnych systémov v oblasti
cestnej dopravy a na rozhrania s inymi druhmi dopravy.

V stanovisku Eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tddajov
k ozndmeniu Komisie o Stokholmskom programe sa navrhuje, aby
sa na tvorcov a pouzivatelov informacnych systémov vztahovala
zdkonnd povinnost vytvorit a pouzivat systémy v sulade
s principom ochrany stkromia uz v $tddiu ndvrhu.

38.

39.

40.

41.

42.

Hodnotenie vplyvu na ochranu sikkromia a ddajov

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov je presved-
Ceny o tom, Ze v tomto ozndmeni sa poskytuje dobrd
prilezitost podrobnejsie opisat vyznam skutocného hodno-
tenia vplyvu na ochranu sikromia a ddajov.

Eurdpsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov pozname-
nava, Ze tento aspekt sa neuvadza a nemeni na poZiadavku
politiky ani vo vSeobecnych usmerneniach uvedenych
v tomto ozndmeni, ani v usmerneniach Komisie
k hodnoteniu vplyvu (32).

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov preto odpo-
raca, aby sa pre budice néstroje vykondvalo konkrétnejsie
a prisnejsie hodnotenie vplyvu na ochranu stkromia
a adajov, a to bud ako samostatné hodnotenie, alebo ako
stcast hodnotenia vplyvu na vSeobecné zdkladné prava. Je
potrebné pripravit konkrétne ukazovatele a funkcie, aby sa
zabezpecilo podrobné zvazenie kazdého ndvrhu s vplyvom
na ochranu stkromia a ddajov. Eurépsky dozorny dradnik
pre ochranu ddajov tieZ navrhuje, aby sa tito problematika
stala stcastou prebiehajiicich pric na komplexnom rdmci
ochrany udajov.

Okrem toho by v tejto stvislosti mohlo byt uZzito¢né odka-
zovat na clanok 4 odportcania o RFID (?%)), v ktorom
Komisia vyzyva ¢lenské §tity, aby zabezpecili spolupricu
priemyselného odvetvia s prislusnymi subjektmi ob¢ianskej
spolo¢nosti pri vypractivani rdmca na posudzovanie vplyvu
na ochranu sikromia a tdajov. Vykondvanie hodnotenia
vplyvu na sikromie pred zavedenim novych informacnych
systémov a technoldgii na spracovanie osobnych tdajov
alebo hlavnych dprav existujicich procesov sa odporica
aj v madridskom uznesen{ prijatom v novembri 2009 na
Medzindrodnej  konferencii komisdrov  pre ochranu
stikromia a ddajov.

Prdva os6b pracujicich s tdajmi

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tidajov pozname-
nava, Ze v oznameni{ sa konkrétne nerie$i dolezitd proble-
matika prav osob pracujiicich s ddajmi, ¢o predstavuje
najdolezitejsi prvok ochrany tddajov. Je velmi dolezité
zabezpecit, aby mali ob¢ania podobné prava v oblasti spra-
covania svojich osobnych tidajov vo vietkych systémoch
a nastrojoch na vymenu ddajov. V mnozZstve systémov,
ktoré sa v ozndmeni spominaji, naozaj existuji konkrétne
pravidld tykajice sa prév osdb pracujicich s ddajmi, medzi
jednotlivymi systémami a nastrojmi vSak bez dostato¢ného
odovodnenia existuji rozne odli$nosti.

(22) SEK(2009) 92, 15.1.2009.

*)

K(2009) 3200 v kone¢nom zneni, 12.5.2009.



29.12.2010 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 355/21
43. Preto Eurdpsky dozorny duradnik pre ochranu ddajov 48. V tejto suvislosti Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu

44,

45.

46.

47.

(25

= =

vyzyva Komisiu, aby v blizkej budtcnosti d()kladnejéie
preskimala problematiku zjednotenia prdv osob pracuji-
cich s tdajmi v EU.

Pouzivanie biometrickych tdajov

Napriek tomu, Ze Komisia spomina pouZzivanie biometric-
kych ﬁdajov (*%), neriesi konkrétne sacasny fenomén ZV)’I§e-
ného pouzivania biometrickych ddajov v oblasti vymeny
informdcii v EU vrdtane velkych IT systémov v EU
a inych ndstrojoch riadenia hranic. Komisia tiez
v ozndmeni nijako nenaznacuje, ako chce v budtcnosti
tito problematiku rieit, ani ¢ v stvislosti s touto inten-
zivnou tendenciou pracuje na komplexnej politike.
Vzhladom na to, Ze tito problematika je mimoriadne dole-
zitd a z pohladu ochrany tdajov citlivd, je to polutovania-
hodné.

V tejto stvislosti chce Eurdpsky dozorny dradnik pre
ochranu ddajov spomentif, Ze pri roznych prilezitostiach,
na roznych férach a v mnozstve stanovisk (*°) zdoraziioval
mozné rizikd suvisiace s velkym vplyvom pouzivania
biometrickych metéd na prava jednotlivcov. Pri tychto
prilezitostiach navrhoval aj zaclenit najprisnejsie bezpec-
nostné opatrenia tykajice sa pouzivania biometrickych
metéd do konkrétnych ndstrojov a systémov. Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu tdajov tiez upozorfiuje na
problém sutvisiaci s prirodzenymi nepresnostami pri zbere
a porovnédvani biometrickych tdajov.

Z tychto dévodov vyuziva Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu tdajov tato prileZitost na to, aby poziadal Komisiu
0 vypracovanie jasnej a prisnej politiky pre pouzivanie
biometrickych metéd v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti na zdklade dokladného hodnotenia
a posudzovania potreby vyuZitia biometrickych metod
v jednotlivych pripadoch, pri Gplnom dodrziavani zdklad-
nych principov ochrany tychto tdajov, akymi st primera-
nost, nevyhnutnost a obmedzenie G¢elu.

Systémova operabilita

Uz v minulosti (2%) vzniesol Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu Gdajov mnozstvo ndmietok tykajiicich sa
koncepcie interoperability. Jednym z désledkov interopera-
bility systémov je to, Ze modze fungovat ako podnet na
navrhovanie novych cielov pre velké IT systémy, ktorych
vyuzivanie presahuje ich povodny ucel, alebo pre pred-
nostné pouzivanie biometrickych metdd v tejto oblasti.
Rozne druhy interoperability vyzadujii rozne bezpeénostné
opatrenia a podmienky. Eurépsky dozorny tradnik pre
ochranu ddajov tiez v tejto stvislosti zdoraznil, Ze inter-
operabilita systémov sa musi vykondvat s ohladom na
principy ochrany tdajov, a najméd na princip obmedzenia
ucelu.

Napriklad v stvislosti s obmedzenym ticelom a moZnymi presahmi

funkcii (strana 23) a Gcinnou spravou totoznosti (strana 24).
Naprfklad stanovisko k Stokholmskému programu (poznimka pod
¢iarou 7), stanovisko k trom ndvrhom tykajicim sa Schengenského
informac¢ného systému druhej generdcie (pozndmka pod ciarou 9)
alebo pripomienky z 10. marca 2006 k ozndmeniu Komisie
z 24. novembra 2005 o vic3ej tcinnosti vylep3enej interoperability
a synergii medzi eurdpskymi databizami v oblasti spravodlivosti
a vnutornych veci (pozndmka pod Ciarou 22).

Pripomienky Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov
z 10. marca 2006 k ozndmeniu Komisie z 24. novembra 2005
0 vidcSej Ucinnosti vylepSenej interoperability a synergii medzi
eurépskymi databdzami v oblasti spravodlivosti a vnitornych veci.

49.

50.

51.

52.

53.

tdajov poznamendva, Ze v oznameni sa konkrétne neod-
kazuje na problematiku interoperability systémov. Eurépsky
dozorny dradnik pre ochranu tdajov vyzyva Komisiu, aby
Vypracovala politiku tykajicu sa tohto dolezitého aspektu
vymeny informécif v EU, ktord by mala byt stcastou opat-
renia hodnotenia.

Legislativne ndvrhy, ktoré md predlozZit Komisia

Ozndmenie obsahuje kapitolu o legislativnych nédvrhoch,
ktoré Komisia v buddcnosti predlozi. Okrem iného sa
v dokumente spomina ndvrh programu o registrovanych
cestujicich a ndvrh tykajici sa systémov vstupu
a vystupu. Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov
chee predlozit niekolko pripomienok k obom uvedenym
navrthom, o ktorych uz, ako sa naznacuje v ozndmeni,
Komisia rozhodla.

Program registrovanych cestujiicich

Ako uz bolo uvedené v odseku 4 tohto stanoviska, cielom
ozndmenia je predstavit ,,uplny prehlad o (..) opatreniach
na trovni EU, ktoré upravujii zber, ukladanie a cezhraniéni
vymenu osobnych informécii na dcely presadzovania prava
a riadenia migracie".

V tejto stvislosti Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu
udajov celkom nerozumie tomu, aky je konecny ciel
programu registrovanych cestujiicich a ako sa tento ndvrh,
ktory momentdlne Komisia posudzuje, bude tykat tcelov
presadzovania prdva a riadenia migracie. V ozndmeni sa na
strane 21 uvddza, Ze ,tento program by nicktorym
skupindm casto cestujdcich osob z tretich krajin umoznil
vstup do EU (...), pricom by sa pouzili zjednodusené
hraniéné  kontroly prostrednictvom automatizovanych
bran®. Ucelom ndstrojov je teda podla vsetkého zjednodu-
Senie cestovania pre Casto cestujlice osoby. Tieto ndstroje
preto nebudt mat Ziadnu (priamu ¢i jednoznac¢nt) suvislost
s Gcelmi presadzovania préva a riadenia migrécie.

Systém vstupu/vystupu v rimci EU

Pri zmienke o budicom systéme vstupu a vystupu v rémei
EU sa v ozndmeni (na strane 21) spomina problém ,0sob,
ktoré prekracujii povolent dizku pobytu* a uvidza sa, 7e
tato kategéria 0sob ,predstavovala najvacsiu skupinu ilegdl-
nych migrantov v EU“ Posledny argument sa predklad4 ako
odovodnenie rozhodnutia Komisie navrhndt zavedenie
systému vstupu a Vystupu pre Stétnych prislusnikov tretich
krajin, ktori vstupuji na tzemie EU na krdtkodobé pobyty
v dlzke do troch mesiacov.

Okrem toho sa v ozndmeni uvddza, Ze ,tento systém by
zaznamenal Cas a miesto vstupu a dizku povoleného
pobytu a prendsal automatizované zdpisy prislusnym
orgdnom, ktoré by identifikovali osoby prekracujtice povo-
lent dizku pobytu. Systém by bol zalozeny na overovani
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54.

55.

56.

57.

58.

biometrickych tdajov a pouzival rovnaky systém biome-
trickej identifikdcie a prevadzkové vybavenie ako SIS II
a VIS.“

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu ddajov sa
domnieva, Ze je mimoriadne dolezité $pecifikovat cielovi
skupinu 0so6b prekracujiicich povolend dfzku pobytu na
zdklade existujicej zdkonnej definicie alebo podporit tiito
$pecifikdciu spol’ahliV)’rmi udajmi ¢i Statistikou. Je to o to
dolezitejsie, Ze vsetky vypocty tykajice sa mnozstva osob
prekracujiicich povolenit dizku pobytu v EU v sticasnosti vychd-
dzajti len z odhadov. TieZ je potrebné objasnit, aké opat-
renia sa prijmi voli osobdm prekmﬁujﬁcim povolenti dlzku
pobytu, ked budt tieto osoby systemom identifikované,
vzhladom na to, ze EU chyba jasnd a komplexnd politika
tykajtica sa oséb prekracujicich povolent dlzku pobytu na
tizem{ EU.

Okrem toho sa v zneni oznidmenia naznauje, Ze rozhod-
nutie zaviest tento systém uz Komisia prijala, pricom
v ozndmeni sa zdrovefi uvadza, Ze Komisia v sdcasnosti
vykondva hodnotenie vplyvu. Eurépsky dozorny tiradnik
pre ochranu tdajov zdoéraziiuje, Ze rozhodnutie zaviest
takyto zlozity systém zasahujiici do stkromia by sa malo
prijat iba na zdklade konkrétneho hodnotenia jeho vplyvu,
v ktorom sa poskytnii konkrétne dokazy a informdcie
o tom, prefo je tento systém potrebny a preo nie je
mozné  vyuzit  alternativne rieSenia  vychadzajice
z existujicich systémov.

A nakoniec, Komisia sa zrejme chystd prepojit tento budici
systém  so  systémom  biometrickej  identifikdcie
a prevadzkovymi zariadeniami systémov SIS 1I a VIS. To
sa vSak deje bez ohladu na to, Ze ani systém SIS II, ani
systém VIS eSte nie st zavedené a presny ddtum ich
uvedenia do prevadzky je v tejto fize neznidmy. Inymi
slovami, systém vstupu a vystupu bude do velkej miery
zavisiet od biometrickych a prevadzkovych systémov,
ktoré este nie st v prevadzke, v dosledku ¢oho este nie
je mozné primerane vyhodnotit ich vykon a funkénost.

Tniciativy, ktoré md preskiimat Komisia

V suvislosti s iniciativami, ktoré mad Komisia preskiimat
(iniciativy, v pripade ktorych este Komisia neprijala konecné
rozhodnutie), sa v ozndmeni na zéklade poZiadaviek Stok-
holmského programu spominajii tri iniciativy: program na
sledovanie financovania terorizmu v EU (rovnocenny so
systémom TFTP v USA), elektronicky systém cestovnych
povoleni (ESTA) a eurdpsky systém policajnych zdznamov
(EPRIS).

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov bude
pozorne sledovat vyvoj stivisiaci s tymito iniciativami a v
pripade potreby ho bude pripomienkovat a predkladat
potrebné névrhy.

59.
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[l. ZAVERY A ODPORUCANIA

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov plne podpo-
ruje ozndmenie, ktoré poskytuje tplny prehlad zavedenych
aj planovanych systémov na vymenu informacii v EU.
Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov obhajoval
potrebu hodnotenia vSetkych existujicich nédstrojov na
vymenu informdcii pred predloZenim ndvrhov novych
ndstrojov v mnohych stanoviskdch a pripomienkach.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov tiez vita, Ze
v ozndmeni sa spominaji prebichajice ¢innosti v oblasti
komplexného rdmca ochrany tdajov na zaklade ¢lanku 16
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, ktory je potrebné
zohladnif aj v suvislosti s pricou na prehlade riadenia
informécif v EU.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov povazuje
toto ozndmenie za prvy krok v rdmci procesu hodnotenia.
Po fiom by malo nasledovat skutoéné hodnotenie,
vysledkom ktorého by mala byt komplexnd, 1ntegrovana
a dobre struktdrovand politika EU tykajiica sa vymeny
a riadenia informdcii. V tejto suvislosti vyjadruje Eurdpsky
dozorny dradnik pre ochranu tidajov spokojnost s tym, ze
sa vytvara prepojenie na ostatné opatrenia Komisie na
zéklade Stokholmského programu, a to najmi v savislosti
s mapovanim informdcii, ktoré vykondva Komisia v tzkej
spolupréci s timom projektu mapovania informacii.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov navrhuje,
aby sa v budtcnosti pri riadeni informaécii nahlasovali
a zohladiovali aj nedostatky a slabé stranky systému, ako
napriklad pocet omylom zatknutych alebo obtfazovanych
osob v dosledku nespravnych zhod tidajov v systéme.

Prmc1p obmedzenia dcelu by sa mal povazovat za kltcovy
prmc1p pri vietkych nastrojoch na vymenu informdcii v EU
a nové nastroje by sa mohli navrhovat len po dokladnom
zvazen{ principu obmedzenia dcelu a jeho dodrzani
v procese ich ndvrhu. To isté plati aj pre ich vykondvanie.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov tiez nabdda
Komisiu, aby  pripravou  konkrétnych  opatreni
a mechanizmov zabezpecila dodrZiavanie a praktické vyko-
ndvanie principov nevyhnutnosti a primeranosti pri vSet-
kych novych ndvrhoch, ktoré ovplyviiuji prava jedno-
tlivcov. Tiez je potrebné s ohladom na tieto principy
vyhodnotit uz existujice systémy.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov je tiez
presvedéeny o tom, Ze toto ozndmenie poskytuje vynika-
jucu prilezitost na zacatie diskusie o vyzname skuto¢ného
hodnotenia vplyvu na ochranu stkromia a tdajov a na
podrobnejsi opis tohto hodnotenia.
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67.

a konzistentnejej politiky tykajicej sa predpokladov pouzi-
vania biometrickych tdajov, politiky tykajicej sa operability
systémov a ich zjednotenia na trovni EU v oblasti prav
dotknutych osob.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita aj
odkaz na koncepciu ochrany stkromia uz v $tddiu ndvrhu,
ktord sa v sucasnosti pripravuje pre verejny aj stkromny
sektor, a preto musi zohrdvat doleziti wlohu v oblasti
policie a stdnictva.

ochranu tdajov upozorfiuje na svoje pripomienky
a obavy tykajice sa kapitoly ,Legislativne ndvrhy, ktoré
mé predlozit Komisia“, v ktorej sa hovori o systéme vstupu/
vystupu a o programe registrovanych cestujicich.

V Bruseli 30. septembra 2010

Peter HUSTINX
eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov
PSRY y p /)
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.5952 — CPPIB/Onex/Tomkins)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 355/04)

Dna 10. septembra 2010 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vodi uvedenej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v angli¢tine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32010M5952. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6040 - Europcar/Daimler/car2go Hamburg JV)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 355/05)

Dna 17. decembra 2010 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelnd so spolocnym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstrneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sufazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢&islom
dokumentu 32010M6040. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.
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Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6072 — Carlyle/Primondo Operations)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2010/C 355/06)

Dna 16. decembra 2010 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelna so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Cdasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttazi venovanej fazidm (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32010M6072. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

28. decembra 2010

(2010/C 355/07)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD Americky doldr 1,3195 AUD Austrélsky doldr 1,3038
JPY Japonsky jen 108,20 CAD  Kanadsky doldr 1,3221
DKK Diénska koruna 7,4544 HKD  Hongkongsky dolar 10,2666
GBP Britskd libra 0,85345 NZD Novozélandsky doldr 1,7450
SEK Svédska koruna 8,9968 SGD Singapursky doldr 1,7091
CHF Svajéiarsky frank 1,2513 KRW  Juhokérejsky won 1512,00
ISK Islandskd koruna ZAR  Juhoafricky rand 8,8242
NOK Norska koruna 7,8255 CNY  Cinsky juan 8,7414
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorvatska kuna 7,3879
CZK Ceskd koruna 25,355 IDR Indonézska rupia 11 898,93
EEK Estonska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0832
HUF Madarsky forint 279,15 PHP Filipinske peso 57,930
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 39,9350
LVL Lotyssky lats 0,7098 THB Thajsky baht 39,829
PLN Polsky zloty 3,9823 BRL Brazilsky real 2,2222
RON Rumunsky lei 4,2890 MXN Mexické peso 16,2668
TRY Tureckd lira 2,0564 INR Indickd rupia 59,4650

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie ozndmené ¢lenskymi Stitmi o $titnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie

(ES) & 1857/2006 o uplatiiovani clinkov 87 a 88 zmluvy na $titnu pomoc pre malé a stredné

podniky (MSP) posobiace vo vyrobe, spracovani a odbyte polnohospodirskych vyrobkov, ktorym
sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 70/2001

(2010/C 355/08)

C. pomoci: XA 154/10
Clensky 3tit: Slovinskd republika
Regién: Obec Benedikt

Nizov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Podpora programom
razvoja podeZelja v Ob¢ini Benedikt 2010-2013

Pravny zdklad: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi,
pomo¢i de minimis in izvajanju drugih ukrepov za ohranjanje
in razvoj kmetijstva ter podeZelja v Ob¢ini Benedikt (II Poglavje)

Ro¢né vydavky plidnované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

2010 - 17 293,00 EUR
2011 - 17 293,00 EUR
2012 - 17 293,00 EUR
2013 - 17 293,00 EUR

Maximdlna intenzita pomoci:
Investicie do polnohospodarskych podnikov na primdrnu

vyrobu:

— do vysky 50 % oprdvnenych ndkladov pre znevyhodnené
oblasti,

— do vysky 40 % opravnenych ndkladov pre ostatné oblasti,

— 60 % pre znevyhodnené oblasti a 50 % pre ostatné oblasti
v pripade investicii pre mladych polnohospodérov.

Zachovanie tradi¢nej krajiny a budov:

— do vysky 100 % redlnych nakladov vzniknutych v savislosti
s investiciami alebo investiénymi pricami zameranymi na
zachovanie charakteru dedi¢stva, ktoré nemd vyrobny
charakter. Tieto naklady mozu zahfnat primerant odmenu

za préacu, ktorti vykonal samotny polnohospodér alebo jeho
pracovnici, a to do vysky 10 000 EUR rocne,

— do vysky 60 % alebo 75 % v znevyhodnenych oblastiach
redlnych ndkladov vzniknutych v stvislosti s investiciami
alebo investiénymi prdcami zameranymi na zachovanie
dedi¢nych hodnot produktivneho majetku, za predpokladu,
ze investicie nebudi mat za ndsledok zvySenie vyrobnej
kapacity polnohospodarskej usadlosti,

— do vysky 100 % na pokrytie dodato¢nych nédkladov vznik-
nutych pouzivanim tradiénych materidlov potrebnych na
zachovanie dedi¢nych hodnét budovy.

Pomoc na preparcelovanie pozemku:
— do vysky 100 % opravnenych nakladov.

Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohospodarskych
vyrobkov:

— do vysky 100 % opravnenych nakladov.
Udelenie technickej pomoci v polnohospodarskom sektore:

— do vysky 100 % opravnenych ndkladov prostrednictvom
subvencovanych sluzieb, ktoré nezahffiaji priame pefazné
platby vyrobcom.

Ditum implementicie: Ddtum uverejnenia registra¢ného isla
ziadosti o vynimku na webovej strinke Generdlneho riaditelstva
pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka Eurdpskej komisie.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2013.

Ucel pomoci:

Podpora MSP.

Odkaz na clanky nariadenia Komisie (ES) ¢ 1857/2006
a opravnené naklady:
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Pravidld poskytnutia $tdtnej pomoci a pomoci de minimis
a uplatilovania dal$ich opatreni na ochranu a rozvoj polnohos-
poddrstva a vidieckych oblasti v obci Benedikt (Pravilnik
o dodeljevanju drZavnih pomoci, pomo¢i de minimis in izvajanju
drugih ukrepov za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeZelja
v Obcini Benedikt) zahffiaji opatrenia stanovujice Stitnu
pomoc v stlade s tymito ¢lankami nariadenia Komisie (ES)
¢. 1857/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov
87 a 88 zmluvy o $titnej pomoci pre malé a stredné podniky
(MSP) posobiace v polnohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢ 70/2001 (U. v. EU L 358,
16.12.2000, s. 3):

— Clanok 4: Investicie do polnohospodérskych podnikov

— oprévnené ndklady: vystavba, nadobudnutie alebo zlep-
Senie nehnutelného majetku a vSeobecné néklady
spojené s takymito oprdvnenymi vydavkami,

— Clanok 5: Zachovanie tradi¢nej krajiny a budov

— oprévnené ndklady: zachovanie dedi¢nych hodnot, ktoré
nemaji  vyrobny  charakter, nachddzajiicich sa
v polnohospodérskej usadlosti, akymi sti archeologické
alebo historické pamiatky a zachovanie dedi¢nych
hodnét produktivneho majetku v polnohospodarskych
usadlostiach, akymi st hospodarske budovy, za pred-
pokladu, Ze investicie nebudi mat za ndsledok zvysenie
vyrobnej kapacity polnohospodarskej usadlosti,

— Clanok 13: Pomoc na preparcelovanie pozemku
— opravnené ndklady: pravne a administrativne ndklady,

— Clanok 14: Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polno-
hospodarskych vyrobkov

— opréavnené naklady: ndklady na ¢innosti prieskumu trhu,
koncepciu a ndvrh vyrobku, ndklady na zavedenie
systtmov transparentnosti, systémov na zarucenie
re$pektovania pravosti a marketingovych noriem alebo
systémov auditu Zivotného prostredia, ndklady na
kolenie  zamestnancov o  uplatiiovani  schém
a systémov tykajucich sa uvedenych ndkladov, ndklady
na poplatky, ktoré vybrali uznané oprdvnené orgdny za
prvé vydanie osvedCenia o zdruke kvality a podobné
systémy. Pomoc sa poskytne prostrednictvom subvenco-
vanych sluzieb a nesmie zahffiat priame penazné platby

vyrobcom.

— Cldnok 15: Udelenie technickej pomoci v polnohospodérs-
kom sektore

— oprévnené ndklady: ndklady, ktoré sa tykaji vzdeldvania
a Skolenia polnohospodirov a polnohospodarskych
robotnikov, poradenskych sluzieb, ktoré nepredstavujia
stalu ani pravidelnd ¢innost, organizicie for na vymenu
znalosti medzi podnikmi, organizdcie a Gcasti na sita-
ziach, vystavich a veltrhoch, publikdcii a ndhradnych
sluzieb v rdmci polnohospodarskeho podniku. Pomoc

sa poskytne prostrednictvom subvencovanych sluzieb
a nesmie zahfiiat priame pefiazné platby vyrobcom.

Prislusné odvetvia hospoddrstva: Vietky polnohospodarske
odvetvia.
Nizov a adresa orginu poskytujaceho pomoc:

Ob¢ina Benedikt
Colnikov trg 5
SI-2234 Benedikt
SLOVENIJA

Internetova stranka:

http:/[www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=20106 5&objava=
3633

Dalsie informdcie: —

Zupan
Milan GUMZAR

C. pomoci: XA 164/10
Clensky stat: Slovinskd republika
Regi6én: Obmodje Obéine Piran

Nizov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Podpora in ukrepi za
razvoj kmetijstva in podezZelja v Ob¢ini Piran

Pravny zdklad: Pravilnik o izvajanju pomodi za razvoj kmetij-
stva in podezelja v Ob¢ini Piran za programsko obdobje
2011-2013 (poglavje 1V)

Roéné vydavky plinované v ridmci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku:

2011 - 75 000 EUR
2012 - 82 000 EUR
2013 - 90 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci:

1. Investicie do polnohospodérskych podnikov s prvovyrobou:

— do 50 % opravnenych nédkladov na investicie do polno-
hospodarskych podnikov v znevyhodnenych oblastiach;

— do 40 % v ostatnych oblastiach.
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2. Pomoc na investicie na zachovanie tradi¢nej krajiny a budov:

— do 100 % ndkladov zostavovania projektovej dokumen-
ticie na uCely rekonstrukcie a renovécie kultdrneho
dedi¢stva v polnohospodirskom podniku, ktoré nemd
vyrobny charakter;

— do 60%, v znevyhodnenych oblastiach do 75 %,
ndkladov zostavovania projektovej dokumenticie na
tcely rekonstrukcie vyrobnych aktiv polnohospodar-
skych podnikov, za predpokladu, Ze investicie nebudd
mat za ndsledok ziadny ndrast vyrobnej kapacity
podniku.

3. Pomoc na preparcelovanie pozemkov:

— do 100%  skutoénych  vzniknutych  prdvnych
a administrativnych ndkladov vrdtane ndkladov na
in3pekcie.

4. Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohospodérskych
vyrobkov:

— do 100 % opravnenych ndkladov na ¢innosti prieskumu
trhu, koncepciu a dizajn vyrobku vratane pomoci poskyt-
nutej na pripravu zZiadosti o uznanie zemepisnych ozna-
¢eni a oznaleni povodu alebo osvedZeni o $pecifickom
charaktere v stlade s prislusnymi nariadeniami Spolocen-
stva, na zavedenie schém zdruky kvality a Skolenia
zamestnancov o uplatiiovani schém a systémov. Pomoc
sa poskytuje vo forme subvencovanych sluzieb
a nezahffia priame penazné platby polnohospoddrskym
vyrobcom.

5. Pomoc na udelenie technickej pomoci v polnohospodars-
kom sektore:

— pomoc sa poskytuje do 100 % ndkladov v oblasti vzde-
lavania, odbornej pripravy, poradenskych sluzieb, ktoré
poskytuja tretie strany, organizdcie for a Gcasti na nich
s cielom podelit sa s inymi podnikmi o nadobudnuté
znalosti, sutazi, vystav a trhov, publikdcii, katalégov
a internetovych strdanok. Pomoc sa poskytuje vo forme
subvencovanych sluzieb a nezahffia priame penazné
platby polnohospodarskym vyrobcom.

Ddtum implementicie: Od ddtumu uverejnenia registraného
¢isla ziadosti o oslobodenie na tcely schémy pomoci na inter-
netovej stranke Generdlneho riaditelstva Eurépskej komisie pre
polnohospodarstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2013.

Ucel pomoci:

Podporit MSP.

Odkaz na uplatnitelny cldnok (¢lanky) a oprévnené ndroky
v ramci schémy pomoci alebo individudlnej pomoci:

Névrh pravidiel poskytovania pomoci na rozvoj polnohospo-
darstva a vidieckych oblasti v okrese Piran na programové
obdobie 2011 — 2013 (kapitola IV) zahffia opatrenia predsta-
vujiice $titnu pomoc v silade s tymito ¢lankami nariadenia
Komisie (ES) ¢ 1857/2006 z 15. decembra 2006
o uplatiovani ¢ldnkov 87 a 88 zmluvy o $tdtnej pomoci pre
malé a stredné podniky (MSP) posobiace v polnohospodarskej
vyrobe, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 70/2001
(U. v. EU L 358, 16.12.2006, s. 3) a nariadenia Komisie (ES)
¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategoril
pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom podla clankov 87
a 88 zmluvy (V3eobecné nariadenie o skupinovych vynimkach)
(U. v. EU L 214, 9.8.2008, s. 3):

— ¢ldnok 4: Investicie do polnohospodirskych podnikov
s prvovyrobou,

— dlanok 5: Investicie na zachovanie tradi¢nej krajiny a budov,

— ¢lanok 13: Pomoc na preparcelovanie pozemkov,

— ¢énok 14: Pomoc na podporu vyroby kvalitnych polnohos-
podarskych vyrobkov,

— dlanok  15: Pomoc na udelenie technickej pomoci
v polnohospodirskom sektore.

Prislusné odvetvia hospodirstva: polnohospodérstvo

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:
Obcina Piran
Tartinijev trg 2

SI-6330 Piran
SLOVENJJA

Internetova stranka:

http:/fwww.piran.si/index.php?page=static&item=418
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DalSie informdcie:

S nadobudnutim G¢innosti tejto schémy sa prestane uplatiovat
schéma XA 418/07.

Na uvedenej strinke je dostupny pravny zdklad: Pravilnik
0 izvajanju drzavne pomoci na podrocju  kmetij-
stva_2011_2013.doc (150 KB).

Predstojnica Urada za gospodarstvo in turizem
Tanja FRANCA

C. pomoci: XA 165/10

Clensky $tét: Taliansko

Region: Veneto

Ndzov schémy Stitnej pomoci alebo nizov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Progetti formativi

rivolti a favore delle imprese attive nella produzione di prodotti
agricoli.

Pravny zdklad:

L. 845/1978 «Legge quadro in materia di formazione professio-
nale».

LR. n. 10 del 30.1.1990 «Ordinamento del sistema della forma-
zione professionale e organizzazione delle politiche regionali del
lavoro».

DGR n. 1920 del 27 luglio 2010 della Regione del Veneto.

Roéné vydavky plinované v riamci schémy $tdtnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 1 300 000 EUR

Maximadlna intenzita pomoci: 100 %

Ddtum implementdcie: Od uverejnenia identifikacného ¢isla
ziadosti o vynimku na webovej strinke Generalneho riaditel'stva
Komisie pre polnohospodirstvo a rozvoj vidieka.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2013.

Ucel pomoci:
technickd pomoc [¢ldnok 15 nariadenia (ES) ¢ 1857/2006]:
Pomoc poslizi na poskytovanie skoleni v tychto oblastiach:

— $kolenie o ziskani povolenia nakupovat a pouzivat
pripravky na ochranu rastlin,

— Skolenie, na zdklade ktorého je mozné ziskat kvalifikdciu
v obchodnej sfére alebo osvedéenie o spdsobilosti podla
platnych prévnych predpisov a v pripade ktorého md odbor-
nost alebo ziskavanie skdsenosti klticovy vyznam,

— Skolenia na aktualizdciu poznatkov alebo na zdokonalenie
vedomosti v danej oblasti,

— Skolenia s cielom nadobudnit dostatocné ,pracovné skiise-
nosti a odbornost*, ako sa stanovuje v pravnych predpisoch
Spolocenstva afalebo osved¢enia uvedené v legislativnom
vynose ¢. 99/2004 (profesiondlny polnohospodar).

Prislusné  odvetvia
lesnictvo, rybolov.

hospodirstva:  Polnohospodarstvo,

Nézov a adresa orginu poskytujiceho pomoc:

Regione del Veneto
Palazzo Balbi
Dorsoduro 3901
30123 Venezia VE
ITALIA

Tel. +39 412795030
Fax +39 412795085
e-mail: dir.formazione@regione.veneto.it

Internetova stranka:

http:/[www.regione.veneto.it/Servizi+alla+Persona/
Formazione+e+Lavoro/ModulisticaREG.htm

Kliknite na linku ,settore primario®.

DalSie informdcie:
Viac informdcii ziskate na adrese:

Direzione Regionale Formazione
Fondamenta S. Lucia
Cannaregio 23

30121 Venezia VE

ITALIA

Tel. +39 412795029-5030
Fax +39 412795085
e-mail: dir.formazione@regione.veneto.it

C. pomoci: XA 169/10
Clensky stat: Holandsko
Regién: Provincia Utrecht (Utrecht)

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu S$titnu pomoc: Pilots duurzaam
ondernemen
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Pravny ziklad:
Subsidieverordening inrichting landelijk gebied 2006

Besluit subsidiekader ILG-AVP, artikel 3.2.1 Pilots duurzaam
ondernemen

Clanok 15 nariadenia (ES) ¢ 1857/2006 — Technickd pomoc

Tito pomoc spliia podmienky stanovené v clinku 15 ods. 2
az 4.

Najma:

— pokial ide o odsek 2: pomoc sa moze poskytnit na pokrytie
nakladov uvedenych v tomto ¢lanku,

— pokial ide o odsek 3: intenzita podpory je menej ako 100 %
ndkladov na projekt. Pomoc sa poskytne poradenskému
subjektu, ktory poskytuje sluzby zdcastnenym vyrobcom.
Mé teda formu subvencovanych poradenskych sluzieb.
Nezahfna priame pefiazné platby vyrobcom.

— pokial ide o odsek 4: na podporovanom projekte sa mozu
zUCastnif  vSetci vyrobcovia z  prislusného  odvetvia
v uvedenej oblasti.

Ro¢né vydavky plidnované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: Jednorazovy grant, ktory nepresiahne sumu
52020 EUR pocas obdobia od 15. jula 2010 do
31. decembra 2012.

Maximdlna intenzita pomoci: 90 % opravnenych ndkladov.

Détum implementdcie: Od 15. jila 2010 alebo po uverejnenf
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie podla ¢ldnku 18 ods. 1 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1857/2006.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: Do 31. decembra 2012.

Ucel pomoci:

Jednorazovy grant pre projekt Wageningen — UR Livestock
Research for the ,Haal meer uit gras“.

Ucel: naucit producentov mlieka uplatiovat nové poznatky
o urzatelnom pddnom hospodérstve a vyuzivani pasienkov.

Prislu$né odvetvia hospodirstva: Mliekarenskd vyroba vo
vychodnej Casti provincie Utrecht.

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Provincie Utrecht
Postbus 80300
3508 TH Utrecht
NEDERLAND

Internetova stranka:

http:/fwww.provincie-utrecht.nl/onderwerpen/landbouw/
vitaal-platteland/steunregelingen #subcontent

Dalsie informdécie: —

C. pomoci: XA 177/10
Clensky stat: Litovskd republika
Regién: —

Ndzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu $titnu pomoc: Paramos teikimas uz
Salutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti Zmonéms, pasali-
nima ir sunaikinima (schemos XA 40/10 pakeitimas).

Pravny zdklad: Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro
2007 m. balandzio 13 d. jsakymo Nr. 3D-162 ,Dél paramos
teikimo uZz Salutiniy gyvininiy produkty, neskirty vartoti
Zmonéms, paSalinimg ir sunaikinimg taisykliy patvirtinimo ir
zemés tikio ministro 2006 m. geguzés 26 d. jsakymo Nr. 3D-
217 bei zemés Gikio ministro 2006 m. spalio 3 d. jsakymo Nr.
3D-385 pripazinimo netekusiais galios* pakeitimo projektas.

Rocné vydavky plinované v rdmci schémy S$titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: 3 100 000 LTL (897 822 EUR pri oficidlnom
vymennom kurze eura).

Maximdlna intenzita pomoci:

1. Uhrada do 100 % nakladov na odstrinenie a likvidaciu
uhynutého dobytka, ak existuje povinnost uskutocnit
u prislusného uhynutého dobytka testy TSE;

2. Uhrada do 100 % nakladov na odstrénenie a do 75 %
nakladov na likviddciu uhynutého dobytka:

— na odstranenie uhynutého hovidzicho dobytka, oviec
alebo koz, pri ktorych sa nemusia vykondvat testy TSE,

— odstrdnenie uhynutych koni,

— odstranenie uhynutych osipanych - vzfahuje sa na
chovatelov, ktori nemaji viac ako 1 000 osipanych;
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3. Uhrada do 61 % nédkladov na odstrinenie a do 59 %
nakladov na likviddciu uhynutého dobytka:

— na odstranenie uhynutych osipanych — vztahuje sa na
chovatelov, ktori maji viac ako 1 000 osipanych, toto
¢islo sa stanovuje na zaklade tdajov k 1. janudru aktu-
alneho roka v registri polnohospodarskych zvierat, ktory
vedie Stitne ,stredisko polnohospoddrskych informécif
a podnikania vo vidieckych oblastiach®.

— odstranenie uhynutych vtikov.

Ddtum implementdcie: Schéma pomoci nadobudne platnost,
ked Komisia zasle potvrdenie o prijati, prideli schéme identifi-
ka¢né ¢islo a uverejni na internete stthrnné informdcie.

Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individudlnej $titnej
pomoci: Do 31. decembra 2013.

Ucel pomoci:
Pomoc MSP

Poskytovat pomoc podnikom a polnohospoddrom pdsobiacim
v sektore polnohospodarskych zvierat s cielom zabezpecit
dosledny program kontroly a bezpe¢ného odstranenia uhynu-
tych zvierat.

Uplatiiuje sa ¢lanok 16 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006
z 15. decembra 2006.

Prislusné odvetvia hospodérstva: Prvovyroba v sektore
polnohospodarstva.

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Lietuvos Respublikos zemés kio ministerija
Gedimino pr. 19

LT-01103 Vilnius

LIETUVA/LITHUANIA

Internetova stranka:

http:/[www.Irs.lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc_lPp_id=48722
Dalsie informicie:

Pokial ide o financné prostriedky na rok 2010 vyclenené na
pomoc s nakladanim so ZivoliSnymi vedlajsimi produktmi
a vzhladom na skuto¢nost, Ze 1. marca 2010 nadobudla G¢in-
nost novd schéma §titnej pomoci na odstranenie a likviddciu
zivo¢isnych vedlajsich produktov, ktoré nie st uréené na ludski
spotrebu,  predpokladané ~ sumy na  zhromazdovanie
a spracovanie Zzivo¢i§nych produktov nezodpovedali skutoc-

nosti: KedZe sa ocakdvali vicsie mnozstvd Zzivocisnych vedlaj-
Sich produktov, ktoré predstavujii riziko prenosu spongiformnej
encefalopatie (hovidzi dobytok star$i ako 24 mesiacov a ovce
a kozy starSie ako 18 mesiacov), malo sa odstraiovanie
a likviddcia tychto zvierat subvencovat do 100 % ndkladov.
Odstranenie a likviddcia inych Zivoéisnych vedlajsich produktov
— z osipanych a uhynutych vtdkov — sa vzhladom na dostupné
rozpoctové prostriedky mali subvencovat len do 18 % nakladov.
Po prvych Siestich mesiacoch roka sa ukazalo, ze prostriedky na
opatrenia financované na 100 % sa nevycerpaji, ¢o umoznilo
zvysit intenzitu pomoci v menej subvencovanom odvetvi osipa-
nych a hydiny (do 61 % na odstrdnenie a do 59 % na likvi-
ddciu).

V ramci tejto schémy sa systém poskytovania Stitnej pomoci na
odstrdnenie a likviddciu uhynutych zvierat, u ktorych je
moznost infekcie spongiformnou encefalopatiou, nemeni
a pokryva sa 100 % ndkladov ich odstrdnenia (preprava)
a likvidacie. Podobne sa poskytuje pomoc na pokrytie nakladov
na odstrnenie a likviddciu uhynutych laboratérnych zvierat
alebo uhynutych zvierat, ktorych majitel’ sa nedd urcit, ak pred-
stavuji riziko pre zdravie ludi, zvierat alebo pre Zivotné
prostredie, a uhynutych divo Zijicich zvierat, pri ktorych
existuje podozrenie na ndkazu chorobami prenosnymi na ludi
alebo iné zvieratd.

Naklady na odstrdnenie iného hovidzieho dobytka, oviec, koz
koni a o$ipanych sa uhrddzaji do 100 %, ndklady na likvidaciu
do 75 %.

Ked nadobudne t¢innost tito schéma, schéma $titnej pomoci
XA 40/10 sa nebude viac uplatiiovat.

C. pomoci: XA 197/10
Clensky stat: frsko
Regién: ¢lensky stat

Nédzov schémy Stitnej pomoci alebo ndzov podniku priji-
majiiceho individudlnu Stitnu pomoc: Provision of consul-
tancy services and technical expertise to the Irish Sheep Industry

Pravny zdklad: National Development Plan 2007-2013

Ro¢né vydavky plidnované v riamci schémy $titnej pomoci
alebo celkovd vyska individudlnej Stitnej pomoci poskyt-
nutej podniku: najviac 1 milién EUR rocne

Maximédlna intenzita pomoci: do 100% oprédvnenych
nakladov

Ddtum implementdcie: 1. janudr 2011
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Trvanie schémy S$titnej pomoci alebo individuilnej Stitnej
pomoci: 1. janudr 2011 — 31. december 2013

Uéel pomoci:

Novy program chovu oviec je zamerany na:

— zvySovanie rentabilnosti a udrzatelnosti ndrodnej populdcie
oviec prostrednictvom zvySovania produktivity a zniZovania
nakladov v tomto odvetvi s jasnym zameranim na poZia-
davky trhu,

— rozvoj podstatnych zmien infrastruktiry a dprav narodného
systému chovu oviec na zabezpelenie Zivotaschopnej
a udrzatelnej Struktdry chovu oviec do budiicnosti.

Pomoc sa poskytuje v stlade s ¢lankom 15 ods. 2 pism. c)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o poskytovani technickej
pomoci v odvetvi polnohospodarstva.

Prislu$né odvetvia hospoddrstva: chov oviec

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Internetova stranka:

http:/[www.agriculture.gov.ie/ndp_state_aid

Dalsie informdcie: —
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Aktualizdcia zoznamu hraniénych priechodov podla ¢linku 2 ods. 8 nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich
upravujicich pohyb o0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 316,
28.12.2007, s. 1; U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 16; U. v. EU C 177, 12.7.2008, s. 9; U. v. EU
C 200, 6.8.2008, s. 10; U. v. EU C 331, 31.12.2008, s. 13; U. v. EU C 3, 8.1.2009, s. 10; U. v. EU
C 37, 14.2.2009, 5. 10; U. v. EU C 64, 19.3.2009, 5. 20; U. v. EU C 99, 30.4.2009, 5. 7; U. v. EU C 229,
23.9.2009, s. 28; U. v. EU C 263, 5.11.2009, s. 22; U. v. EU C 298, 8.12.2009, s. 17; U. v. EU C 74,
24.3.2010, s. 13; U. v. EU C 326, 3.12.2010, s. 17)

(2010/C 355/09)

Zoznam hrani¢nych priechodov podla ¢lanku 2 ods. 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kddex schengenskych hranic), sa uverejiiuje na zéklade informécii poskytnutych Komisii
¢lenskymi §tdtmi v sdlade s clankom 34 Kédexu schengenskych hranic.

Pravidelnd aktualizacia je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a zdroven je k dispozicii aj na webovej
stranke Generédlneho riaditelstva pre vnitorné zéleZitosti.

CESKA REPUBLIKA
Nahradenie informdcif uverejnenych v U. v. EU C 247, 13.10.2006

Vzdusné hranice

Novy hrani¢ny priechod:
Havlickav Brod

LOTYSSKO
Nahradenie informdcii uverejnenych v U. v. EU C 247, 13.10.2006

Morské hranice

Novy hrani¢ny priechod:
Engures osta (funguje len na poziadanie)

Vzdusné hranice

Novy hrani¢ny priechod:
Takuma lidosta (funguje len na poziadanie)

MALTA
Nahradenie informcii uverejnenych v U. v. EU C 247, 13.10.2006

Morské hranice

1. Malta Freeport

2. Mgarr Yacht Marina
3. Msida Yacht Marina
4. Valletta Seaport

Vzdusné hranice

1. Malta International Airport, Luga
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Oznémenie o vyberovom konani na zniZenie dovozného cla na dovoz ciroku z tretich krajin

(2010/C 355/10)

I. PREDMET

1. Vypisuje sa vyberové konanie na poskytnutie zniZenia dovozného cla na dovoz ciroku patriaceho pod
¢iselny znak KN 1007 00 90 z tretich krajin.

2. Vyberové konanie sa riadi ustanoveniami nariadenia Komisie (EU) & 1262/2010 ().

I[I. LEHOTY

1. Lehota na predlozenie pondk do prvého ciastkového vyberového konania uplynie 13. janudra 2011
o 10. hodine bruselského ¢asu.

Lehota na predloZenie pondk do dalsich ¢iastkovych vyberovych konani uplynie tieto dni o 10. hodine
bruselského casu:

— 27. janudra 2011,

— 10. a 24. februdra 2011,

— 10. a 24. marca 2011,

— 14. a 28. aprila 2011,

— 12. a 26. mdja 2011.

2. Toto ozndmenie sa uverejiiuje len na otvorenie tohto vyberového konania. Bez toho, aby bola
dotknutd moznost jeho zmeny a doplnenia alebo jeho nahradenia, toto ozndmenie je platné pre vietky

Ciastkové vyberové konania uskutoénené pocas trvania tohto vyberového konania.

III. PONUKY

1. Ponuky predkladané v pisomnej podobe musia byt dorucené najneskdr v den a hodinu, ktoré st
uvedené v bode 11, bud osobnym dorucenim, pri ktorom sa vydd potvrdenie o prijati, alebo prostrednictvom
elektronickej posty na niektort z tychto adries:

Adresa pri osobnom doruceni:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C/ Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

e-mail: secreint@fega.mapya.es
Fax +34 915219832 [ 913476387

() U.v. EU L 343, 29.12.2010, s. 76.
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Ponuky, ktoré nebudii predlozené elektronickou cestou, musia byt dorucené na prislusnd adresu v dvojitej
zalepenej obélke. Vnutornd obdlka, ktord je taktiez zalepend, musi byt oznafend ndpisom ,Ponuka do
vyberového konania na zniZenie dovozného cla na dovoz ciroku — nariadenie (EU) ¢. 1262/2010“.

Predlozené ponuky zostdvaji zdvizné, az kym prislusny clensky $tdt neozndmi uchddzacovi vysledok
vyberového konania.

2. Ponuka, ako aj doklad a vyhldsenie v zmysle ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1296/2008 (%)
st vyhotovené v Gradnom jazyku alebo v jednom z dradnych jazykov ¢lenského $titu, v ktorom sidli
prislusny subjekt, ktorému bola ponuka dorucena.

V. ZABEZPEKA

Zabezpeka sa skladd v prospech prislusného subjektu.

V. VYHODNOTENIE PONUK

Uspesnému uchddzacovi vznika:

a) ndrok na vydanie dovozného povolenia v ¢lenskom 3tite, v ktorom bola ponuka predlozend, pricom na
dovoznom povoleni sa uvedie zniZenie dovozného cla, ktoré bolo uvedené v ponuke, na pontkané
MmnNoZstvo;

b) povinnost poziadat v ¢lenskom §tite uvedenom v pismene a) o dovozné povolenie na toto mnozstvo.

() U.v. EU L 340, 19.12.2008, s. 57.
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Ozndmenie o vyberovom konani na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice z tretich krajin

(2010/C 355/11)

I. PREDMET

1. Otvara sa vyberové konanie na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice patriacej pod kéd KN
1005 90 00 z tretich krajin.

2. Vyberové konanie sa riadi ustanoveniami nariadenia Komisie (EU) ¢. 1262/2010 (1).

II. LEHOTY

1. Lehota na predlozenie pondk do prvého ciastkového vyberového konania uplynie 13. janudra 2011
o 10. hodine bruselského casu.

Lehota na predlozenie poniik do dalsich ¢iastkovych vyberovych konani uplynie tieto dni o 10. hodine
bruselského casu:

— 27. janudra 2011,

— 10. a 24. februdra 2011,
— 10. a 24. marca 2011,
— 14. a 28. aprila 2011,
— 12. a 26. mdja 2011.

2. Toto ozndmenie sa uverejiiuje len na otvorenie tohto vyberového konania. Bez toho, aby bola
dotknutd moznost jeho zmeny a doplnenia alebo jeho nahradenia, toto ozndmenie je platné pre vsetky
Ciastkové vyberové konania uskutoénené pocas trvania tohto vyberového konania.

III. PONUKY

1. Ponuky predkladané v pisomnej podobe musia byt dorucené najneskor v denn a hodinu, ktoré st
uvedené v bode II, bud osobnym dorucenim, pri ktorom sa vydd potvrdenie o prijati, alebo prostrednictvom
elektronickej posty na niektort z tychto adries:

Adresa pri osobnom dorucent:

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA)
C| Beneficencia, 8

28004 Madrid

ESPANA

e-mail: intervec@fega.mapya.es
Fax +34 915219832 [ 913476387

Ponuky, ktoré nebudil predlozené elektronickou cestou, musia byt dorucené na prislusnd adresu v dvojitej
zalepenej obdlke. Vnutornd obélka, ktord je taktiez zalepend, musi byt oznafend ndpisom ,Ponuka do
vyberového konania na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice — nariadenie (EU) ¢. 1262/2010%

Predlozené ponuky zostivaju zdvazné, az kym prislusny clensky $tit neozndmi uchddzacovi vysledok
vyberového konania.

2. Ponuka, ako aj doklad a vyhldsenie v zmysle ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1296/2008 (%)
st vyhotovené v tradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov ¢lenského Statu, v ktorom sidli
prislusny subjekt, ktorému bola ponuka dorucend.

) . EU L 343, 29.12.2010, s. 76.
A EU

0. v
U. v L 340, 19.12.2008, s. 57.
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IV. ZABEZPEKA

Zabezpeka sa skladd v prospech prislusného subjektu.

V. VYHODNOTENIE PONUK

Uspesnému uchadzacovi vznika:

a) ndrok na vydanie dovozného povolenia v ¢lenskom 3tite, v ktorom bola ponuka predlozend, pricom na
dovoznom povoleni sa uvedie zniZenie dovozného cla, ktoré bolo uvedené v ponuke, na pontikané
MnNOoZstvo;

b) povinnost poziadat v ¢lenskom §tite uvedenom v pismene a) o dovozné povolenie na toto mnozstvo.
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Ozndmenie o vyberovom konani na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice z tretich krajin

(2010/C 355/12)

I. PREDMET

1. Otvira sa vyberové konanie na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice patriacej pod &iselny znak
KN 1005 90 00 z tretich krajin.

2. Vyberové konanie sa riadi ustanoveniami nariadenia Komisie (EU) & 1262/2010 (1).

I[I. LEHOTY

1.  Lehota na predlozenie pontk do prvého ¢iastkového vyberového konania uplynie 13. janudra 2011
o 10. hodine bruselského casu.

Lehota na predlozenie pontik do dalsich ¢iastkovych vyberovych konani uplynie tieto dni o 10. hodine
bruselského casu:

— 27. janudra 2011,

— 10. a 24. februdra 2011,
— 10. a 24. marca 2011,
— 14. a 28. aprila 2011,
— 12. a 26. maja 2011.

2. Toto ozndmenie sa uverejiiuje len na otvorenie tohto vyberového konania. Bez toho, aby bola
dotknutd moznost jeho zmeny a doplnenia alebo jeho nahradenia, toto ozndmenie je platné pre vietky
Ciastkové vyberové konania uskutoénené pocas trvania tohto vyberového konania.

III. PONUKY

1. Ponuky predkladané v pisomnej podobe musia byt dorucené najneskor v den a hodinu, ktoré si
uvedené v bode 11, bud” osobnym dorucenim, pri ktorom sa vydd potvrdenie o prijati, alebo prostrednictvom
elektronickej posty na niektort z tychto adries:

Adresa pri osobnom doruéeni:

Ministério das Financas

Direcgdo Geral das Alfindegas e Impostos Especiais sobre o Consumo
Terreiro do Trigo — Edificio da Alfindega

1149-060 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218814263
Fax +351 218814261

Ponuky, ktoré nebudii predlozené elektronickou cestou, musia byt dorucené na prislusni adresu v dvojitej
zalepenej obdlke. Vnutornd obélka, ktord je taktiez zalepend, musi byt oznacend ndpisom ,Ponuka do
vyberového konania na zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice — nariadenie (EU) ¢. 1262/2010%

Predlozené ponuky zostivaji zdviazné, az kym prislusny clensky §tit neozndmi uchddzacovi vysledok
vyberového konania.

2. Ponuka, ako aj doklad a vyhldsenie v zmysle ¢ldnku 7 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1296/2008 (%)
st vyhotovené v tradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov ¢lenského Statu, v ktorom sidli
prislusny subjekt, ktorému bola ponuka dorucend.

) . EU L 343, 29.12.2010, s. 76.
A EU

0. v
U. v L 340, 19.12.2008, s. 57.
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IV. ZABEZPEKA

Zabezpeka sa skladd v prospech prislusného subjektu.

V. VYHODNOTENIE PONUK

Uspesnému uchadzacovi vznika:

a) ndrok na vydanie dovozného povolenia v ¢lenskom 3tite, v ktorom bola ponuka predlozend, pricom na
dovoznom povoleni sa uvedie zniZenie dovozného cla, ktoré bolo uvedené v ponuke, na pontikané
MnNOoZstvo;

b) povinnost poziadat v ¢lenskom §tite uvedenom v pismene a) o dovozné povolenie na toto mnozstvo.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6105 - Veolia/[EDF/Société d’Energie et d’Eau du Gabon)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/C 355/13)

1.  Komisia bolo 17. decembra 2010 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Veolia Eau — Compagnie Génerale des Eaux SCA
(,Veolia Eau®, Franctizsko) patriaci do skupiny Veolia Environnement a podnik Electricité de France Inter-
national SA (,EDFI“, Franctizsko) patriaci do skupiny Electricité de France (,EDF") ziskavaji v zmysle ¢lanku
3 ods. 1 pism. b) nariadenia ES o fazidch spolo¢nti kontrolu nad podnikom Société d’Energie et d’Eau du
Gabon (,SEEG®, Gabon) prostrednictvom kipy akcii holdignovej spolo¢nosti podniku SEEG, Veolia Water
India Africa SA (,VWIA®, Franctzsko), ktord je v sticasnosti vylu¢ne kontrolovand podnikom Veolia Eau.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Veolia Eau: prevadzkovanie sluzieb spojenych s doddvkou vody a tpravou odpadovych vod v mene
verejnych organov a podnikov, ako aj navrhovanie technickych rieSeni a budovanie zariadeni potrebnych
na poskytovanie tychto sluzieb,

— EDFL: holdingovd spolocnost, dcérska spolo¢nost podniku EDF, ktord posobi v oblasti vyroby
a velkoobchodu, dopravy, distribticie a maloobchodného predaja elektrickej energie a poskytuje iné
sluzby stvisiace s elektrickou energiou vo Franctizsku a inych krajindch,

— SEEG: vyroba, doprava a distribiicia pitnej vody a elektrickej energie v Gabone na zdklade prenesenia
pravomoci na vykon sluzby vo verejnom zdujme,

— VWIA: holdingové spolo¢nost.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentrécif podla nariadenia ES o fazidch () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6105 — Veolia/EDF/Société
d’Energie et d’Eau du Gabon na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fdzidch).
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej tnie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




